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ALAPÍTOTTA:

Groszberg LJpót Vm
SZERKESZTI; '

Groszberg Jenő

Születési hibák korrigálása
Ki nem ismeri az ismeri s nem 

nagyon Ízléses anekdotát a Kőim
ről, aki előbb római katholikussá 
lett, majd uiána a református val
lást vet e fel s amikor megkérdez
ték a különös vallás csere be re oka 
felöl, azt felelte: ha én eddig 
katolikusnak vallottam magam, 
akkor gúnyosan kérdezték tőlem, 
hogy előbb mi voltam . . de most 
büszkén kivághatom, hogy refor- 
mátusságom előtt „igenis" s „azért 
is' katholikus voltam ... Ez az 
anekdota sokszor jut eszébe 
embernek, ha egy-egy, már régen 
kitért férfi nejének parte-cédulá
ján egyszerre csak megjelenik az 
ominózus „szül. Neumann",

pgSSpESSEÍSzio, sokKal jobban érdekel, mint szolgáljon, hogy esetleges parte- 
a névmagyarosítások admimszíra- céduláján kitűnhető születési hi-
™^beYejiV k°mCí yan bájíil mi'képen korrigálhatja. Mind- 

vagy vtccesen _ fajvédő szellem, ezek után nem vagyunk megbot-
í , nem lehet közömbös es így rankozva azon, hogy a hivatalos 
fel világos í tol a g hat a hivatalos lap felemlíti egy katholikus nő 
lap. fennenntett kiterele azokra a volt izraelitaságát. Tanulhatnak
z .K , f®.* nfm , eríl^ tneg, belőle az elpártoltak, de még in-
mmrt bűnhődjenek ők, meri a kább a zsidósághoz rendületlenül 
magyarosodás régi, 50 krajcáros Hűségesek.

az

& hívők frontjavagy
„szül. Wiesel". Hogyan lehetne 
ezen segíteni ? Ez bizonyára nagy 
probléma volt már e körökben. 
Es az anekdotabeli Kohn szelle-

A most kinevezett dr. Húsz tá
bori püspök egy hírlapíró előtt azt 
a kijelentést telte e héten, hogy 
„testvérnek érez minden magyart, 
bármilyen templomban imádja is 
I-tenét.u Feltételezzük, hogy e ki
jelentés a zsidógyülöletnek is ha
dat üzen s igy üdvözölhetjük 
benne egy igazi vallásos ember 
szeretetét a poziíiv hit minden hí
vője iránt. Ilyen szempontból ör
vendetesnek tartjuk

valljuk be, hogy ez a nyilvános 
hitvallás követelése csak papíron 
marad. Mert a zsidók túlnyomó 
része az emberileg érthető, de er
kölcsileg nagyon alacsonyra tak
sálható akkomodáció s elhelyez
kedési kényelem következtében 
tér át. Ha tehát úgy akarják egyes 
oldalról feltüntetni, hogy a kitérő 
zsidót valami lelki élmény irányítja, 
akkor ez fikció. Ha a zsidó vallá
sos akarna lenni, akkor megma
radna zsidónak, még pedig nem 
csak névleges, hanem vallását élő 
zsidónak. Nem járja tehát az sem, 
hogy a térítés kedvéért leszólják 
a taimudi zsidót. Mert falmudi 
zsidó a pozitív zsidóság képvise
lője. Minden hivő kereszténynek 
tisztelettel kellene ránézni. A „fal- 
rnudi zsidó", eki vallási meggyő
ződésében megingathatatlan, szol
gálhatna mintaképül minden fele- 
kezetnek. Mi a vallás: ethikát más
képen el sem képzelhetjük, mint 
ugv, hogy mindenki hü maradjon 
vallásához. Csak igy alakulhatna 
ki az igazi hívők frontja, amelynek 
jelszavát az uj tábori püspök oly 
szépen és a ^ vallás szellemének 
megfelelően fogalmazta

me megihlette egy kitért ügyvéd 
atavisztikus furfangosságát s azt 
kérelmezte, hogy neje a leánykori 
nevét megváltoztathassa. A kísér
let fényesen sikerült, amennyiben 
a hivatalos „Budapesti Közlöny" 
szombati száma közli: „A belügy
miniszter X. Y. ügyvéd nejének, 
aki született Pollitzernek 19Ó2 ben 
8 volt izraelita, jelenleg római 
kath. vallásu, háztartásbeli, 
engedi leánykori nevének 
magyarosítását". A liberális lopok 
? hivatalos lap eme eljárása fe
lett rendkívül módon fel vannak 
háborodva. Nézetünk szerint tel
jesen alaptalanul. E kitétellel a 
kormányzat ugyanis kinyilvánítja 
ama akaratát, hogy nem óhajtja 
a zsidó nevének megmagyarosi- 
tását, csak akkor, ha a Kohn a 
nevével együtt a hitét is fel akar
ja cserélni. Már pedjg ilyen dol
gokban az őszinteség rendkívül 
erkölcsös és hozzájárul a kitért 
‘ársfidalom teljes elmagyarosodá- 
sához. Mert igaz, hogy bennün
ket, orthodox kispolgárokat az,

egy ugyan
csak e héten Szabó Imre reformá
tus lelkész ajkáról felhangzott ama 
követelést, hogy a 
keresztény egyházba való felvéte
lét nagyon alapos konfirmációi 
előkészítésnek kellene megelőznie 
és nyilvános hitvallást kellene 
tenni az áttérőnek". Ha

meg-
meg- „zsidónak a

az egy
házaknak tényleg hívőkre volna 
szükségük, akkor valóban kény
szeríteni kellene az áttérő zsidót 
egy jó kis konfirmációra és nyil
vános hitvallásra. Mert a zsidó ki
térésénél nagyobb mértéket kelle
ne szabni, mint az átférő pogóny- 
nál. A zsidónak évezredes vallási 
múltja van, s ha vallásilag pogány 
lett, ne takarhassa e hitetlenségét 
egy másik vallás köpenyegével De meg

OISKAY HONA USA
művészi fényképező műterme

B U D A PE S T
VII., Rákóczi-ut 74. 
Telefon : J- 350-89. 
Magy. Divatcsarnok 

házában.

II!., Zsigmond-u. 36. 
Telefon: Aut. 517-40 
Luká c sfürdővel 

szemben.
Címre kérjük ügyelni!

Kedvezményes áru szelvény.
Utalvány nélkül 50 százalékkal drágább. 

Ezen kedvezmény érvényes fényképnagyitá- 
sokra is.

HALLÓ 1 JÖN A PURIM 1 Halló.Pályázatok Apró hirdetések ifjak, bócherok és gyerekek ! 
Ha akartok purirr.kor mulat
tatni öregeket és fiatalokat, 
rendeljétek tőlem a legelsőran- 
gubb purimspielokat. i, 2, 3,
4. 5 játszó személy részére 
kaphatók. Árak 1—5 pengő. Az 
összeg előzetes beküldése mel
lett vagv utánvéttel. Reich Béla 
tanító, Piricse, Szabolcs m.

Hirdetési díjszabás : minden szó egyszeri 
beiktatása 16, vastagon szedett belükből 
32 fillér. Állást keresőknél sza van kint 
13, vastagon szedett betűkből 25 fillér. 
Apróhirdetések felvétele : Budapest, VII., 
Sip ucca 10. — Jeligés levelek kettős bo
rítékban válaszbélyeggel ugyanoda inté- 
zendők. — Apróhirdetések csak a dij elő

zetes lefizetése mellett közölhetők.

Minden szó egyszeri beiktatása 16, vas
tagon szedeti betűkből 32 fillér. Pályá
zatok felvétetnek : Budapest, Sip ucca 10. 

— Hirdetések dija előre fizetendő. —

Az edelényi orth. ízr. hitköz
ség metszői állás betöltésére pá
lyázatot hirdet. Pályázhatnak 40 éven 
aluli magyar állampolgárok, kiknek 
mip ^31 1S01 byi 3“iti és bmo-nak kell 
lenniük és tekintélyes orth. rabbik
tól nyert rÓDp-val rendelkeznek — 
Fizetés megegyezés szerint. Költség 
csak a megválasztottnak téríttetik 
meg. Pályázatok alanti címre kül
dendők ; Krausz Sándor, hitk el
nök, Edelény.

Két sikerült

HÚSZ ESZTENDŐ óta közvetít 
házasságot Nagy Jenő Rákóczi 
ut 57/b — Telefon (cégnélküli 
levelezés).

yTÁ SÍRKÖVEK minden kivitel
ben legolcsóbb gyári áron 
Schreiber Jakab 
villanyerőre berendezett 
sírkőüzemében Debre
cen, Hunyadi-utca 14.

m
NŐSÜLNE 28 éves, orthodox 

csinos fiatalember, kinek falun 
biztos megélhetésit üzlete 
gazdasága van. Keres szigorúan 
orth. vallásos leányt, 10 ezer 

hozománnya 1. »Biztos

f v

es-
wm

pengő 
megélhetés;< jeligére. Mindenféle nyomtatvány 

legolcsóbban beszerezhet# 
Schwarcz Lipót mőtorűzemü 

könyvnyomdájában 
Kunszentmiklóson.
Kérjen árajánlatot!

Purimsplel FESS, jórneg jelen és ii izr. fiatal
ember, jó családból megnősül
ne, esetleg benősülne. Leveleket 
»Komoly« jeligére a kiadóba kér.

MUHI THII rmriTM—fill Ilii wf

VÁROSI ORVOS minden tekintet
ben príma pariié, valasos zsidó 
házból nősülne. Ajánlatok „Szü
lők javát" jeligére a kiadóhiva
talba küldendők.

összesen 9 szereplővel, csekély ára 
1 pengő.

Megrendelhető az 1 pengő elő
zetes beküldése mellett Schwarz 
Izidor tanítónál, Kiskőrösön.
(Előadásra 6 nyomtatott füzet ára 
előadási engedéllyel együtt 8 P.) 
Óriási siker | Számos gratuláció !

DENATURÁLT SZESZ, kartelen kí
vüli, üvegekben és hordókban leg
olcsóbban kapható Fóliák Zsig- 
mondnál, Debrecen.

INTELLIGENS, orth., németül be
szélő leány ,háztartásban, var 
rásban jártas, azonnalra állást 
keres. »Gyermékszeretek jelige.

FŰSZERESTANONC vagy gyakor
nok felvétetik, Weisz Mór, Bpes*, 
111 , Ürömi-u. 42.

Krvniss^ nm nrm
msS C1D3H0 U3n nrottn jnity Sí,33 
c'bnn icc nsS kh '3 ,c'3i isiytis 
poo "ntí'cS nScn« tinpi tiívci cy
ntí’C 1331 "pSxn pnyn pK3i tí>Hpi
tiiipi idd .K'T SyniND S,;iít di3Sd"í3
-C’3t3'3 1131 '3dS CcyD 'Itl DD13 133 1T1 
'103S Sík iSii3i ni3’t£>n nanc Ssk 
Sy .mK'iíoi ip'S iry3i ciddi pnt>a 
nmihitdi c3 i3cdii S°3i cSin idd 
13111611«3 Sy 111M11 'D1M 1^313 TDIII 
IDD .13 lSl2 Stl 11113 13'1331 1113 

.nmay 720 p»mo S"3i tinpi 
♦111H SsS D31 lSt13 DpDDIID

Verlag „Pardes“ Berlin 
C. 25., Münzstr. 18.

Kalzburs Salamon 
könyvnyomdája
Budapest, Dob ucca 28.
Elvállalja mindennemű nyomtatvá
nyok elkészítését, 
héber n y o m t a t v á n y okban.

♦D'Sp CK3131 Sf3 D'IDD D’DllS S3pÖ

Specialista •mrjia ;xr. /■JtaHUifa:. - /jn'.rs.'i:.-.'!'/.".'.'mát

ORTHODOX házban nagyobb 
családnál perfekt szakácsn.i fel
vétetik március 15 re. Bemutat
kozás déli 1—2, vagy este 7—8 
óra között. Cim megtudható a 
kiadóhivatalban.

;■

Remény JOBB orth. zsidó leány szakács
női és háztartás vezetői állást 
keres, csakis Pesten. Kaufman 
nál, Nagydiófa u. 12. Schnitzer.
*ir**wei«wev»»i*in - v?.. »arr<r4rar«»vrtHaww«>w>nww—nr m »>««

PURIMJÁTÉKOK nagy választék 
bán. Mannheim Mór Debrecen. 
Kossuth u. 45.. Kérjen ismerte 
test! !

zsidó ifjúsági folyóirat.
Zsidó ifjúsági regények, elbeszélések, 
darabok, szavalóversek, rejtvény, sakk, 

sport, cserkészet stb. 
Szerkeszti: Dr. Molnár Ernő. Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos

GROSZBERG JENŐ.F’élévre 4 pengő.
Budapest. IV., Magyar-ucca 3. szám"

Hoffmann és I ársa könyvnyomda. 
Budapest. VI. Próféta ucca 7c' 2*i*e*e*e*i*w
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mezni, hogy az ember a Tóráért 
ttízbe menjen a vallástalanok ellen, 
vagy pedig igyekezzék őket a pél
daadás vagy a tanítás („a viz“ csen
des folyásával jelképezhető) eszkö
zével meggyőzni, de ha ez sem

A smad lárvámra ^ Sajnálatos
személyeskedés

táló személyeskedést minden |ó- 
izlésii ember vissza fog utasítani 
és csak méltányolni fogja Rappa 
port-Hartstcin igazságsze re tétét, a 
mely — miután már egyszer ké
résünkre elhatározta magát nyilat
kozattételre

Irta: JUNGREISZ ANTAL főrabbi, Gyöngyös.

tinai főrabbit, R. Jákojv Soül Eli- 
schert s ő a magyarországi külön 
orthodoxiára kedvezőtlen véleményt használ, legjobb, ha megmUvelellen

puszta gyanánt tűnik fel előttünk a 
vallástalanok egész területe, amely
től tartózkodnunk kell. A „puszta" 
meg van — a smad a 344 hitszegő 
idején, tehát a „tíiz“ lelkesedésével, 
a „viz“ csendes munkájával művel
jük meg a mi saját vallási birodal
munkat, abban a tudalban, hogy 
csak ennek területén van zsidó re~

(Héber levél a szerkesztőhöz.) 
Komoly magábaszállást eredmé- 

minden gondolkodó zsidói Olvasóink bizonyára emlékeznek 
Rappaport-Hartstein Májer ,az őrt 
hodox orsz. központi bizottság tag 
jának a Zsidó U j s á g-ban kö
zölt levelére, az u. n. szefárd kér
désről. A levél írója a eh ószid
irányzatnak hódoló, elismert tal
mid chóchom és világi tek ntetben 
is müveit, független ur. Szerény 
lényénél fogva nem is akart a mes
terségesen felfújt kérdésben nyi
latkozni és csak többszörös kére* 

05 síink után foglalta )e nézetét irás- 
O ba. A levél tartalma igaz és hig- 
El gadt volt. Természetesnek találta, 

hogy a vallásosság dolgában foly- 
tón javítani kell ,de a szervezet 

c/3 keretében belül nem találja a pár 
^ toskodást üdvösnek. Minden igaz

ságos ember a levél olvasása után 
meggyőződhetett arról, hogy a 
kérdésben mindenféle fenegyere- 

W keskedés mellőzésével rabbinikus 
v nagyjaink döntésére kel! bízni a 

dolgot. Mély sajnálattal látjuk 
ezután, hogy a »Hagyomány« c.
lap e levél miatt Rappaport-Hart-

-S3

steinról olyan jelzőkkel, mint: »be 
érkezett szefárd«, »es lebt sich«, 
»a kapanyél is elsülhet« és egyéb 
sületlen, Mokány Berci szerűen fel
díszített módon beszél. Meg 
gyünk győződve róla ,hogy az 
ilyen, minden jó ügyet kompromi

nyezzen
lelkében az a hírlapok utján ismertté 
vált adat, hogy az elmúlt évben a
főváros területén 344 zsidó egyén

ősi vallási. 344 ! Kit j tékrombolás következnék be, ha nem
volna jól kiépítek orthodox szerve
zetünk. Amrom gaon ez alkalommal 
a következőket mondja: a midrás 
ismert mondása szerint a Tóra há-

inondott, R. Amrom z. c. 1. Berettyó
újfaluról hozzá irt levelében élén
ken ecseteli, hogy milyen vallási ér

nem volt tekintet 
tel arra, hogy Jesájó óta 
va n
dik az ifjú az idősebb felett és a 
könnyít fajsúlyú az érdemdús fö
lötte (»Jirhávü hánáár bezókén ve 
hánikle bánichbod«.)

úgy
mindig: > gőggel fölényeske-

I hagyta el az
nem ragad meg e szám hallatára az 
a különös véletlen, hogy 344 héber 
betűkre átírva (Tett’) a smad rs, 
hitszegésre utal ? Valóban a „smad 
korszakái éljük s szem előtt kell 
tartanunk a talmudnak a smad ide
jére vonatkozó tanításait, amelyek
nek summája az, hogy annál hűsé
gesebben kell ragaszkodtok a ha
gyományokhoz azoknak, akik eddig 

hagyományos vall tsosságban

I va

í
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Levél Felső pisáról
rom módon adatott: tűzben, vízben, 
pusztában. Ezt úgy is lehet értei ül ény és jövő.

A Zsidó Újság múltkori, a szi
geti szövő-műhellyel kapcsolatos je- 
si várói szóló híradása bizonyára 
nagy meglepetést jelentett a magyar 
olvasóközönségnek. Talán ép oly ér 
dekes lesz, amit a felsővisói jesivá- 
ról irhatok,

A felsővisói jesiva eredetileg a 
bukovinai Wizsnicz helységében vi 
rágzolt, az ottani hires cadik 
tése mellett Mikor azután a cadik 
f.át R, Mendel Magért Felsővisóra 
választották meg főrabbinak, a „Je- 
sivász Bész JlszroéI“ Visóra tette át 
székhelyét. A jesiva menzával kap
csolatos, ahol a bócherek igazán jó 
ellátást kapnak. De ennek megfele
lően nagy teljesítményt is kívánnak 
tőlük: reggeli 4 órától este 9-ig kell 
tanulniok kellő ellenőrzés mellett. 
Minden héten van kihallgatás. A 
kihallgatás után minden növendék 
indexébe beírják a heti tanulmány 
eredményét érdemrend megjelöléssel. 
Három osztályzat van: Alef (első
rendű), Bész (közép) és Gimel (pót

lásra szoruló). A növendékek 3 cao 
portba oszlanak. Minden csoportnak 
meg van pontosan állapítva a tan
terve és t; nanyaga. Az első csoport 
anyaga siür (folytatólagos penzum) 
és szügjek (válogatott fejezetek ta
nulmányozása a kommentár-iroda
lommal). A középső csoport az alsó 
csoport tananyagán kívül a Jajre 
Déo-1 tanulja. Mig a felső csoport, 
amelyben igen sok növendék már 
birtokában van a vallási döntésre 
felruházó bizonyítványnak (hatórász 
hzjroó) a Jajré Déo-t, ;a „Peri Me- 
gódim“ nagy kommentárral együtt 
tanulja. — Itt jegyzem meg, hogy 
a jesivának van külön havi folyó
irata. A jesiva gazdasági ügyeit 
Girtner Hermáim elnök és Vogel 
Lévi alelnök intézi. Buzgólkodásuk 
minden dicséretet érdemel.

z egész világ 
egy város4*

égé

| is a
ía'álták életük tartalmát és célját. 
Hisz látjuk mi az eredménye a ha- 

# gyományos életformák elhanyagolá
sának ? — a iep, a 344 hitszegő. £ilyen mértékben nyilatkozik meg 

iránta az áldozatkészség.
— Ezek után vessünk tekintetet a 

kicsiny orthodox sajtóra. A tősgyö
keres orthodoxia lapjainak száma 
egész kicsiny, ujjakon fel lehet őket 
sorolni. S mit tesz ezzel szemben 
az orthodoxia ? Nem törődik saj
tójával és nem látja be, hogy ez 
számára életszükségletet jelent. A 
sajtó a legszorosabb értelemben vett 
nevelés. Ezért támogatni s terjesz
teni kell ezt a nevelési eszközt. Ezt 
tudják a zsidóság összes pártjai és 
a nem-zsidó világ összes alakulatai. 
Ezek áldoznak sajtójukért, amely az 
ő szellemüket propagálja. De más 
az eset országunk (Rtiszinszkó) őrt 
hodoxiájánál. Egyetlen lap van itt, 
amely az orthodoxia igaz étdekeit 
képviseli, amely az orthodox neve
lés-ügyért, a szombattal tásért és más 
egyéb miezvóért küzd, Egyenesen 
fájdalmas ezek után, milyen nem
törődöm séggél s közömbösséggel vi
seltetik az orthodoxia az ő lapjaival 
szemben. Nemcsak nem csinálnak 
érdekében a „Haczefiró" feltámasz
tásáért megindítódhoz hasonló ak
ciókat, hanem egyszerűen — sokan 
nem akarják megfizetni az utólagos 
előfizetéseket sem, vagyis a lappal 
szemben fennálló tartozásaikat. . .

Ezt a címet adhatjuk a főt. 
munkácsi főrabbi organumaképen
Munkácson megjelenő 
Zeitung “ cimü lap legutóbbi vezér
cikke alábbi részleteinek :

Először hadd említsünk fel egy 
kis tényt, amely mondanivalónknak 
világos illusztrációja, legyen. Az új
ságok jelentései szerint Varsóban a 
cionisták 25.000 dollárt gyűjtöttek a 
„Hac.zefiro“ c. héber napilap újjá
élesztésére. Ez a lap immár 60 év 

kei! gondolnunk 1\. Amrom, a me&~ <5ta jelenik meg, többszöri megsza-
d.csöult berettyó-ujíalusi főrabbi k |ásokka, s még mindig akadtak,
„Bész Seoiim című niuv .n erre ,ik;k egy ilyen megszakítás után
vonatkozó, most is időszerű fejtegeté- n Bss eke| á dozIlak _ a je.
sekre (312-316. s-ámu responzu- lcn esetben 25.0C0 dollárt - az uj-
mok). Amikor a megd.csöult gaon fe|iámasztására.
még Mádon terjesztette a I óra vi
lágosságát, a múlt század hetvenes — ^ tényből több dolgot tanul- 
éveiben, R. Dóvid Deutsch z. c. 1. hatunk. Először azt, hogy még egy
balassagyarmati főrabbihoz, majd j ^0 *-:ves uis^£ *s rászorul a támo- 
Bamberger würzburgi főrabbihoz, gatásra ama párt részéről, amelynek
intézett leveleiben kifejtette, hogy \ ^áját szolgálja. A másik tanul

l ság az, hogy némely zsidó rétegnek 
j van érzéke a zsidó sajtó értéke és 
? fontossága iránt Tudni kell tovább

ra, hogy a cionizmusnak nincs hi
ánya sajtóorgánumokban, mert a vi- 

Ugyanezt fejti g -ti huszli mükö- \ lág minden országában megjelennek 
ködése alatt, a 80-as években a I cionista újságok. Lengyelországban 
lembergi „Machziké Hádosz" egy is van egy csomó cionista napi- és
let kérdésére. Mikor pedig a 90-es hetilap, a „Haczefiró" pedig köze-
évek elején megtévesztették a pulesz pes cionista újság volt és mégis

Kit terhel a felelősség? Meddő 
kérdés. Mindeneseire utalni kell 
a Rási Devorim elején található 
mélyértelmü megjegyzésére, amely 
a vezetők választásáról („váászimém 
bar ísácnein ) azt hangoztatja, hogy 
a közös .ég bűnözése őket terheli 

beroséhem')’ Mine-

„Jüdische

veze-

it
■hfII

( váásomom
künk pedig látván a hitetlenség 
rombolását, tisztelettel s bámulattal

m

a iQeres-ételzsir
Húsvéti áru, HDD bv 

a szokott kiváló mino- 
ségben minden fűszer-,

“íTj csemege- és élelmiszer
üzletben kapható.

Hiattör József szappangyár 
Olaj Ipar részvény társaség

Budapest, Erzsébet-körut 6
Telefon : J. 461-92. 93, 94. J. 408-92

G.orth.

i

az e 1 z s 2 «i ó 11 a 21 o el A s 
egyetlen módosa az ori- 
Iioeloxia befelé való 

megerősítése.
í

r w*1

■mi
/.iii

Orth. Maceszt
bármily mennyiségben, olcsó árak 
és előnyös feltétele!, mellett száliit, 
továbbá csak Gizc-llamalmi lisztet 
sütésre vállal EPSTEIN SÁNDOR 
orth. pászkasüiődéje, Tiszafüred, — 
Telefon 31.

60LDBER6EH SAH F...FIA! BT
összes gyártmányai, úgymint:Ií 4h;

kékfestő í tMz ct 
Bembe* g-selymek
Relner Károly ilszv.-Társ.

:. ere ne, gyapjú és pamut-delain, 
diamin sima és nyomott

bo re het-f lnnél, valamin i föjkendök 
i kizárólag kereskedők részére kapható

&
* m

Sürgönye : Reingold. Tel. : J. 392-12.

V -
'

Wtól&fk-:.':')'- textiláru bizományi nagykereskedésében
Budapest, VII., Péter ffy Sandor-u .ca 44. (Garay-tér sarok.)
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ez évben ismét készít az ismert kitűnő 
minőségben, szigorúan rituális előírás szerint

Sdhreiber Simon,
az egri főtiszt, főrabbi ur felügyelete alatt a

FRAMCK HEMRIK FIA' R. T. j
Iroda: Budapest, L, Budafoki-út 64, szám, E

J. 386-13 és J. 306-93. S

*
«*r ?
fi. !

CT3
BMfi

Levélcím i Budapest 113. Postafiók 5. • Telefon

A gaon megjegyzésén gondol 
selichojsz«) egy angyal csak egy kodva, bizonyítva látom bölcseink 
küldetést végez egyszerre, esős ; ama k jelentését: »a tudósok köny- 
ídóben a »ridió« működése Rási nycd beszélgetéseit is kell és ér- 
szerint más irányba lévén beállít- demes tanulmányoznia (»szichász 
va, a Teremtő által a rádióban za chülin sel talmidé jcháchómim ...«) 
varok keletkeznek. Rási magyaré 
zata tehát nem mond ellent an

Brisz Ferenc főrabbi, 
Biharnagybajom.

A isnStönyy, a niAch is az Imakönyv
A »Zsidó Ujság« múltkori számá

ban megjelent kis hit*, a mi i/.r. 
népiskoláinkban használt tankönyv 
»disznó gömböc-érői megérdemli a 
legkomolyabb figyelmet. Ép oly 
helyes, hogy a »Zs. U.« szóvá tét 
te annakidején a l ü á c li bán ész 
revett hibákat és nagyon helyesen 
járt el ,amikor rámutatott a hibák 
következményeire, majd kimondta 
a szentenciát, hogy a közhaszná
latnak csak hibátlan, tökéletes mii 
vet adjunk át. Mennyire inkább áll 
ez héber kiadványainkra, különö
sen imakönyveinkre. Vigyáznunk 
kell hogy az ifjúság kezébe adott 
imakönyv hibamentes legyen, ne 
hogy értelméből kiforgatott ima 
szöveget tanuljon he a tanuló, ami 
annál könnyebben történhetik-, 
meg, mert a szószerinti szöveg 
még akkor nem igen ismeretes 
előtte. A már betanult ,megszokott 
imákon javítást végezni meg igen 
nehéz dolog. A Füredi-féle, ma
gyarra fordított eléggé elterjedt 
imakönyvről van szó. A családhoz 
az iskola utján kerül és különösen 
a vallásos házak hölgy tagjai for

gatják előszeretettel, mert a ma
gyarnyelvű utasítások könnyen ke
zelhetővé teszik. Szembetűnő ben
ne a sok pontozási hiba és a nyom
tatás körül tapasztalható gondat
lanság, amire az oldalak alsó so
rainak összefolyt betűi és szavai 
mutatnak rá. E fogyatékosságok 
a szövegnek más értelmet adnak, 
vagy éppen az értelmét veszik el., 
jellemzésül rámutathatok az »oz 
jósir« utolsó két mondatában 
előforduló négy jellegzetes hibá
ra, mely végig vonul az egész 
könyvön. Alapos korrektúrára szo
rul az egész könyv. Megtehető ez 
lelkiismereti alapon is, de a kalku
láció sem lehet ellene, mert évi 
néhány ezer példánynál ennek költ 
sége elenyészően csekély.

Az ünnepi imádságos könyvek 
(máchzor) ugyancsak rászorulnak 
a felülvizsgálásra, mert azokból 
egész sorok, szakaszok maradtak
ki, a kellő gondosság hiánya mi
att. A hiányok pótlása és a kiadvá
nyok hibátlansága csak emelheti 
a kiadó cég erkölcsi és anyagi 
hasznát. Schiffer Izidor.

Amint a Zsidó Újság múlt 
számából látom, utalás történik a 
dalműd (Jojmo 21) ama kijelenté 
sere, hogy a »ridió« hangja a világ 
egyik végétől a másikig halad. A 
rádióval való azonosításnak Szer
kesztő ur szerint ellentmond R ás i 
véleménye, amelynek értelmében 
az eső angyalát hívják igy.

Legyen szabad ezzel kapcsolat 
bán felemlítenem egy beszélgeté
semet, amelyet a munkácsi főrab
bival, R. Chájim Elozor Spórá
val folytattam az elmúlt chanükó 
alkalmából. Szóba került a rádió 

jq halachikus szempontból és ekkor
42 ő a Jojmo traktátus fennt em 

#3 litett helyére vonatkozólag a kö
43 vetkező szellemes és figyelemre 

03 méltó megjegyzést tette:
Rási szerint »ridió« a föld 

b£ esővel való megtermékenyítése 
J**. fölé rendelt m aló eh neve. Tud- 
^ juk, hogy a rádió működését a bo 

rus, esős idő zavarja. Tekintetbe 
<Z2 véve, hogy az (ismert kijelentés sze- 

rint (»én maloch echod ajsze sté

no

Q ►♦«t-id»*o"K«»*rzTzr var*i ? e • e*- * «cr*.
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148 színes képpel illusztrált 
receptet tartalmaz.

den füszerkereskedésben.
Ara 30 fillér.

Ha- a fűszeresnél nincs, forduljon 
közvetlenül hozzánk ; Dr. OETKER 
A. gyárhoz, Bpest, VIII., Conti-u. 25

Kérje min-

1929. március 1. ZSIDÓ UJSAÖ
1 Ju: i ■ . __ 5

A rádióról és az esőről nak, mintha a igetnóre nem céloz 
hatott volna a rádióra..
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4 ZSIDÓ UJ3AU 1920. mércén* 1.

Rabbik a lerwéiwhatóságokban
A képviselőház szerdai ülésén 

nyújtotta be jelentését az uj köz- 
igazgatási javaslat referense. A 
mint a jelentésből kitűnik, a 2b 
vármegyében összesen 246 lesz a 
vallásfelekezetek képviselőinek a 
száma. Ezek közül a zsidó féléké

ül én és Szabnár, mindegyikben 
egy-egy képviselő. A törvénynató- 
ságu városokban összesen 43 az 
egyes vallásfelekezetek képviselői
nek száma és ezek közül hárman 
képviselik a zsidóságot, vagyis 
az összlétszámnak 6.9 százaléka, j 
Tíz törvényhatósági város közül I 
csak háromban, nevezetesen Deb-

lesz a vallásfelekezeteknek, ezek
közül 13-an a zsidókat képviselik, 
százalékos arányban kifejezve 4.8 
százalék.

A javaslat arról is szól, hogy 
ahol különböző szervezetű (ortho 
dox, neológ) hitközségek vannak, 
mely szervezet rabbija fogja a 
zsidó felekezetet képviselni. A ja
vaslat szerint a legnépesebb 

városokat hitközség rabbija lesz a felekezet 
együtt számítva 289 képviselője képviselője.

zetet 10 rabbi képviseli, vagyis az 
összlétszámnak 4.5 százaléka, 
zsidó felekezetiek 25

A
vármegye 

közül csak 10 vármegyében lesz 
képviselete s ezek a következők: 
Pest, Szolnok, Somogy, Zala, Sza
bolcs, Heves, Vas, Borsod, Zeni- !

recenben, Miskolcon és Győrben 
lesz a zsidó felekezetiek (rabbi) 
képviselője. A vármegyéket és a 
törvényhatósági jogu

A szatmári hitközségből
— Otlani tudósítónktól —

Egész Erdély, sőt azt lehet mon
dani, hogy a régi Magyarország 
egész orthodoxiájának figyelme 
szegeződik Szatmár felé, ahol most 
van eldülőben a főrabbi kérdés 
és talán a hitközség jellegének s 
jövendő irányának minémüsége. 
Amit a »Zs. U.« múlt száma közöl 
a várható döntésről, az a R. Jóéi 
főrabbiságát propagáló csoport 
köréből eredő óhaj, de egyelőre 
nem tény. Jelenleg a helyzet a kö
vetkező :

Február 25-én összeült a bész- 
din, amely hivatva van dönteni a 
hónapok óta folyó szatmári hitköz 
ségi harcban. A bész-din délelőtt 
11 órakor alakult meg a követke
zőképen: Elnök Klein Jakab hal 
mii főrabbi, tagok: Éliás Salamon 
szarnosujvári, Rosner Juda szé
kelyhídi, Künstlicher Hermán n. 
szebeni, Sperbcr Dávid brassói, 
Katz Salamon ruszkovai főrabbik 
és Orosz szigeti dájen. A felek ne. 
vében megjelentek a hitközségi 
párt részéről: Spiegel Dávid, Fe d 
mann József, Wiesel Dávid, Gro z 
Dávid képviselők, továbbá perbe

li ügyvivői minőségben: Ro 
senberg Saul uj fehértói főrabbi és 
Weisz Sámuel nagysomkuti hitköz
ségi elnök, jegyzői 
Friedmann József, Szeben. Freund- 
ék részéről: D mm mer Sámuel, Pás
ke sz Léb, Schwarcz Solem, Ereund 
Ignác képviselők, továbbá perbeli

ügyvivőik Rubin Oser radnai fő
rabbi, Brach Inda Szatmár és mint 
jegyző Leuchtag Éliás. A tárgyalás 
helyét rendőri kordon őrzi, a tár
gyalás a nyilvánosság kizárásával 
folyik.

A viszályok közepette örvende 
tes jelenség a széles körben ta 
pasztaiható Tóra-szeretet és Tóra 
iránti áldozatkészség. A »Tomche 
Jesivosz« mozgalom igen népsze
rű. Erre tanúbizonyságot szolgál
tatott az elmúlt szombat, amidőn 
az itteni templomban felavatták 
özv. Kaufmann Dávid né úrnő ál
tal adományozott széfer tórát.

Az adományozó, fiának, Kauf- 
mann Jenőnek, halálos betegségé 
bői való szerencsés felgyógyulása 
alkalmával ajánlotta fel a tórát, a 
mely mintegy ICO ezer lei érféket 
képvisel. Az uj Tóra előtt a Töm
ébe Jesivósz javára 20 ezer leit 
snőderoltak.

A tóra-tanulás egyik gócpontját 
reméljük az uj dájen körül szem
lélhetni nemsokára. A szatmári 
hitközség ugyanis megválasztotta 
dájen nak az uj fehértói Reb Solem 
Eliezernek tehetséges fiát.

minőségben

»

3li6KKSESHHBI&l)aB9»naaK >Í!M

Hirdetmény.
S bud-isesii au!, o/lh. izr. 

Chevra Kadlsa tagjai érlesittetnek. 
hogy f. évi március hó 19 én (Zajin 
Adar se'ni) d. u. 3 órakor a hitközség 
dísztermében (VII., Dob-u. 35.) az

éyl Feüdes közgyűlés
tartatik meg. Egyben értesittetnek az 
orthodox hitközség tagjai, hogy a Chev
ra Kadisa elöljárósága uj tagok felvé
tele céljából f. é. március hó 12-én, 
kedd, 13. szerda, 14. csütörtök, 17, va
sárnap és 18 án hétfőn, d. u. 6 — 8-ig, 
továbbá vasárnap, márc. 17-én d. e. 
10—I óráig üléseket fog tartani és fel
hivatnak mindazok, kik a Chevra Ka
disa kötelékébe magukat felvétetni 
óhajtják, hogy e célból a fent jelzett 
napok valamelyikén az egylet irodá
jában (VII., Kazinczy-u. 41. I, em.) 
megjelenni szíveskedjenek,

Budapest, 1929. február hó.

&z Elöljáróság.

I

^OlVlthOtŐdS harisnya szemfclszedés, fejelés, talpalés, javítások. - Raktáron pulloverek. mellé-

n>'ük- harisnyák minden minőségben. Mosást, festést vállalok, - ©ppmann, Bpest,
Kisdlőf #»Uí <ti 9a szám. — Szombaton zárva. —
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Abban a/ időben, mikor Viktó
ria angol királynő trónra lépett, 
ünnep ünnep után lángolt fel al 
angol fővárosban. Császárok és 
királyok jöttek a koronázáshoz és 
az ifjú királynő nagy lakomát ren
dezett az ő tiszteletükre. A leg
fényesebb lakomára meghívta mi- 
'nisztereit és legfőbb lordjait is. 
Meghívta Mózes Montefiorét is, 
aki az ő első tanácsadója volt.

A tüzes bor megoldotta a csá 
szárok és királyok nyelvét és vala 
mennyi eldicsekedett gazdagságá 
val és hatalmával. Az egyik el 
mondta, hogy y gazdag tar - 

van, a másik dús kin
cseit dicsérte, a harmadik a had
seregét magasztalta. Ekkor felállt 

i-A első Miklós orosz cár és igy szólt:
<5

wk •"

— Engem a világ legnagyobb 
birodalma ural. Annyi az én né.
pem, mint a tenger homokja. Dús. 

h, kálók a világ minden kincsében 
r/5 de azért mégsem teljes az én bol- 

dogságom, mert túlsók zsidó la- 
O kik az én országomban és nem 
f-1 tudok szabadulni tőlük.

Q

A cár kemény beszédje feihábo
Montefiorét.cd ritotta sir Mózes 

Felállt, mélyen meghajtotta magát 
a cár előtt és igy szólt:

— Én megtudnám szabadítani, 
Felség, a zsidóktól, akik, úgy lá
tom, terhére vannak.

— Hát, hogy hajtaná végre ezt 
a nagy csodát? — kérdezte kí
váncsian az orosz cár.

— Úgy, hogy megvásárlóin, 
Felség, az orosz zsidókat Minden 
zsidóért, akár férfi, akár nő, Fel 
sógednek három rubelt fizetek.

— De elhagyják e ekkor a zsi 
dók az országomat? h- kérdezte az 
orosz cár.

— Egyetlen zsidó sem marad 
akkor Oroszországban — felelte 
sir Mózes Montefiore.

A cárnak nagyon tetszett Mon 
tefiore ajánlata. Nagyszerű üzlet 
az, mondogatta magának. Nem
csak, hogy megszabadulok a zsi

dóktól ,de még pénzt is kapok él
tük. Ennélfogva meg is kötötte 
mindjárt az alkut és abban álla
podtak meg, hogy Montefiore 3 
hónap múlva eljön Oroszország
ba, leteszi a pénzt, és elviszi a 
zsidókat.

Mikor a cár a londoni ünnepsé
gek után visszatért Szentpétervár 
ra, gyűlésre hívta össze a minisz
tereit és szenátorait és elmondta 
nekik, milyen nagyszerű üzletet 
kötött ő Londonban.

De a főméltóságok nem voltak 
elragadtatva az üzlettől. A pénz
ügyminiszter kétségbe volt esve 
és meg is mondta a cárnak:

Rossz üzletet csinált Felső, 
ged. A kincstár most minden zsi 
dó után ,akár férfi, akár nő, 40 
rubelt kap esztendőnként. És Fel 
séged három rubelért kótyave 
tyélte el a zsidóit?

A cár megijedt.
Hát most mit csinálunk? 

kérdezte szorongva.
—- A bajt — felelte a miniszter, 

elháríthatom. Felséged is tudja, 
hogy kaftánjáról és tincseiről (pa- 
jesz) ismerik meg az orosz zsidót. 
Ha most Felséged ukázt adna ki, 
hogy minden zsidó vesse le a 
kaftánját és vágja le a tincseit, 
akkor egy sem fog többet zsidót 
formázni. Amikor pedig Montefio
re ur idejön és követeli a zsidó
it, akkor átadjuk neki néhány 
ezernyi karaitánkat (akik nem hisz
nek a talmudi hagyományban) és 
azt mondjuk neki, hogy rajtuk ki 
viil más zsidó nem is él Oroszor
szágban.

A cárnak megtetszett Cz a ra 
vasz tanács és lelfogadta. Mikor 
Montefiore aztán Szentpétervárra 
érkezett, igv szóltak hozzá:

• ». iw-1 - nwiw w i w rntmumm i
— Mi csak a karaitákat ismerjük 

el zsidóknak és át is adunk Ön
nek minden karaitát, fejenként há 
rom rubelért, ahogy azt őfelsége 
kialkudta.

Mózes Montefiore észrevette a

fondorlatot és nagy haragra ger 
jedt. Elutazott Szentpétervárról és 
meg sem állt, amig Vilnába nem 
érkezett.

Abban az. időben gróf Rotocky 
volt Vilna főkormányzója. Mikor 
ez meghallotta ,hogy az angol ki 
rálynö első tanácsosa érkezett a 
városba, meglátogatta és íllőkép 
pen üdvözölte.

Javában beszélgettek, mikor az 
ajtónálló jelentette ,hogy a cár 
Őfelsége sürgős levéllel futárt kül 
előtt Montefiore után. A főkar 
mányzó behivatta a futárt, ez meg 
a cár levelét tiszteletteljesen átad 
ta Montefiorénak. Montefiore 
meg-megforgatta a levelet, aztán 
anélkül, hogy megnyitotta volna a 
borítékot, maga mellé tette.

Gróf Potocky nagyon fcsoclálko 
zott emiatt.

— Nem illik olvasatlanul félre
tenni a cár leveleit. Hiszen lehet, 
hogy fontos parancs Van abban.

Szombat van — felelt Mon 
tefiore - és megszegném a nap 
szentségét, ha a levelet felbontom.

Erre gróf Potocky a levél után 
nyúlt, hogy felbontsa. De Monté 
fiore megakadályozta ebben:

— Nem engedhetem meg, hogy 
ilyen magas állású férfiú, mint 
Ön, kiszolgáljon engem.

A kormányzó erre be csöngette 
szolgáját és megparacsolta neki, 
hogy bontsa fel a levelet.. A szol 
ga engedelmeskedett. De ali , 
hogy a levelet borítékjából ki
vette, megrázkódott, kitárta a 
két karját és mintha villám sujtot 
ta volna, a földre zuhant. Mert a 
levél át volt itatva gyilkos méreg 
gél, amely gyorsan hatott.

Montefiore tudta, hogy ezt a 
halált neki szánta az orosz cár. 
Nem is tétovázott sokat, hanem 
gyors elhatározással elutazott. 
Mikor visszaérkezett Angliába, 
nyomban a királynő előtt jelentke
zett és elmondta neki, hogy milyen 
veszedelem fenyegette öt Orosz 
országban.

Az angol királynőt felháborítot
ta az orosz elvetemültség és ha
dat üzent az o-osz cárnak.

így vezetett a szebasztopoli 
csatához a cári szószegés.

Amikor a cár eladta 
a zsidókat . (9 &
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ig§

.

9

»

1029. március 1. ZSIDÓ ÚJSÁG 7

Ki-sziszó heti szidrához kezdi követni, azaz Izráel fiai eltá
volodnak egymástól, mindegyikük 
önálló csillagnak tartja magát, mely 
mind nagyobb távolságra szökik 
csillagtestvéreitől, akkor rögtön meg
szűnik a felfelé való haladás, 
kor sülyedni kezd Izráel, miglen a 
föld poráig sűiyed. De mihelyest 
port ér, azaz sülyedésében elérte a 
mélypontot, s megszívleli a por ál
tal nyújtott példát, mely por, hogy
ha eső éri, összeíapad, egymáshoz 
ragad, akként Izráel is 
zetein belül — 
kitépi hitközségei kebeléből a visz- 
szavonásnak, pádoskodásnak, gyű
lölködésnek átkos méregnövényét, 
akkor megszűnik a sülyedés és új
ból felfelé kezd lendülni Izráel 
sorsa . . .

$
Irta: Halász Fiílöp.

A hajdani zsidó népszámlálásról, j porához hasonlítson. A por, hogyha 
melyről e heti leckénk elején olva- 
senk, bölcseink azt jegyzik meg:
Avróhom-ot avval áldotta 
I-ten, hogy utódai a csillagokhoz 
hasonlítsanak, Jiczchok-o\ pedig av
val, hogy utódai annyian legyenek, 
mint a fövény a tenger partján, Já~ 
kojvot végül avval, hogy ivadékai 
olyan számosak legyenek, mint a 
föld pora.

Á csillagokról azt jegyzik meg 
bölcseink, hogy azoknak különböző 
fokozatai vannak. Vannak kisebbek 
és vannak nagyobbak, de egyben 
közösek: abban, hogy valamennyien 
pontosan futják meg pályájukat. Te
hát Izráel sarjainak is arra kell iö- 
rekedniök, hogy annak dacára, hogy 
különböző helyeket foglalnak ei a 
társadalom ranglétráján, egyben meg 
egyezzenek: a közös izraeli. éle hi
vatáshoz való rendületlen ragaszko
dásban, a Tóra égi fényének oda
adásteli visszasugároztatásábari, hogy 
szerte-széjjel hintsék e öídi tereken 
a róravilágosságn k fényes magvait 
Miként a csilagok ott fényesk dnek 
az égboltozat sötét kárpitján az egyik 
végtől a másikig.

Jiczchok azt az áldást kapta, hogy 
ivadékai annyian legyenek, miként a 
tenger fövénye, mely meg nem szá
molható sokasága mbtt

A tengernek hullámai elnyeléssel 
fenyegetik a szárazföldi t, de Jób- 
nak szép szavai szerint, I ten ,,ka
put és reteszeket" helyezett a ten
ger vize elé, hogy el ne hagyhassa 
öblét és azt mondja; , Eddig jöjj ás 
ne tovább !“ ,,lít megtörik a te gő
gös hullámaidnak hatalma/1 Izráel 
is a tengerpart fövényéhez hasonlít.
Szennyes hullámok gyanánt nyal 
dóssá körül őt a népek g\ ülölete, 
de az igaztalan gyűlölködésnek eme 
szennyes áradata megtörik az. ő I-ten- 
megsegitetle ellenállásán.

De a csillagok bizonyos távolság- 
hm vaunak egymástól az egyes ho 
mokszemek sem tapadnak egymás
hoz. Ennek okáért Izráeit ama ál
dással is illetni kellett, hogy a föld

ak-ncdvcsség, viz éri, egymáshoz ta
pad. Ekként lzráelnek is össze kell

meg tartani.

Jm ajlim, ajlitn ód lákajchöuim
. — ha Izráel felfelé halad, úgy 

a csillagokig ér; de hogyha lefelé 
siilyed, akkor a föld porába esik", 
tanítja a Talmud, vonatkozással a 
fentebb megemlített szentirási 
sekre. Csak addig haladhat felfelé, 
mig a csillagokig nem ér. Azaz, 
amig nem követi az egymástól mesz- 
szi távolra eső csillagoknak példá
ját. Mert mi helyest azok példáját

szerve-
szorosan összetart,

ver-

ft miskolci Chevra Kadisa 
jubileumi díszközgyűlése
Lélekemelő közgyűlés keretében 

ünnepelte február 17-én a 
kolci Chevra Kadisa alapításának 
160 éves jubileumát. A diszköz- 
gyül s egyben meleg és szeretet
teljes ünneplésben részesítette 
azokat a tagokat, akik négy évu- 
zedet meghaladó idő óta vesznek 
részt a Chevra Kadisa emberba- 
ráii munkájában Az ünnepeltek 
Ízlésesen kiállított díszoklevelet 
kaptak, névszerint és a felvétel 
sorrendje szerint a következők: 
Spiegel Ignác, Friedmann Sámuel, 
dr. Klein Ignác, Győri Ödön, az 
orth, izr. hitk. diszelnöke, Desz- 
berg József, Grosz Izráel. Weisz 
Hermán. Brodman József, Princz 
Jakab, Deufsch Hermán, Drucker 
Ignác, Drucker Hermán, Pollák 
Lajos. Domán József, Grünberger 
Péter, Schwarc Vilmos, Kohn 
Miksa, Rőth Géza, Neurnan Ár
min, Lázár Miksa, Domán Fülöp, 
Müller Ármin, Gotihilf Dávid, 
W chfer Adolf és Fried Mór.

Héthársi Neumann Adolf elnöki 
megnyílója után küldöttség hívta 
meg Austerlitz Sámuel főrabbit, 
akit a nagyszámú közönség lelke
sen ünnepelt. A hallgatóságot 
magával ragadó ünnepi beszéd
ben méltatta Austerlitz főrabbi a 
Szentegylet jelentőségét, a feieba- 
ráfi szeretet és jótékonyság áldá
sait és .szivhezszélóan üdvözölte 

jubilánsokat, valamint

É:fJ
letnek ezen alkalommal belépeit 
uj tagjait. A jubilánsok nevében 
dr. Klein Ignác ügyvéd és Győri 
Odón hitk. diszelnök, az uj tagok 
nevében Strausz Hermann vallás- 
tanár mondott köszönetét. Most a 
díszközgyűlés vendége, az éppen 
Miskolcon időző dr. Bródi Ernő 
orszgy. képviselő emelkedeit szó
lásra és tett vallomást amellett, 
hogy a vallásos gyülekezet ezen 
lélekemelő ünnepe nagyszerű lel
ki hatást váltott ki belőle. Egyben 
örömének adott kifejezést afölött, 
hogy „a Szentegyletben együtt 
látja azokat, akik magas pozíció
ba jutva se hagyták el őseik hi
tét, mert áruló az, aki magasba 
jutva, elfordul azoktól, akik kö 
zül származik és akiknek vallóin 
emelkedett fel ... .
Chevra-szüde volt, amelyen Aus- 
terlitz főrabbi, Gottlieb szefárd 
rabbi, — dr. Veneíianer Jakab, dr. 
Bródi Ernő és Strausz Hermán 
mondottak divré tajrót, illetve fel- 
köszöntőket. — A jubileumi 
népség rendezése körül különösen 
Halmos Henrik választmánya tag 
és Strausz Ignác főjegyző 
tele érdemei ét.
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—- Rabbi özvegye ezúton köszöni a 
küldölt adományokat, A hideg beálltával 
még nagsobb nyomorban tengődik beteg 
leányával, kérve-kéri a hitleslvéreket 
hogy bármily összeget küldjenek részér? 
„Nagy miezvó" jeligére a kiadóba

I 1
I

8 az egy-t

KjjJ

■' i

■

;

■
■ :

1

1920. március 1.6 ZSIDÓ ÚJSÁG

i

ii
i v

\ \
•v

G
:-.m
in

de
nü

tt

. 7C

'

^3
*5

1

- - .v



A tizenhetedik század második jó Halévinek, azzal, hogy e/t édes 
a rabbinak szánta; vételében fél Európa zsidóságát és 

az egész Keletet egy szmirnai zsi 
dó »messiás«-ként való

atyjának,
gye fel és meg fog fiatalodni. Az
után dalt énekelt és folytak a 
könnyek szemeiből... A küldöt
tek elmondották odahaza, milyen 
gazdagságot láttak Sábsze »udva- 
rában« és átnyújtották R. Dóvid 
Halévinek a

föllépése
ejtette lázas izgalomba. Mint fa
natikus, égiohitü rajongó) kezdte, 
ügyes üzletemberként folytatta s 
mint renegát fejezte be csodák 
tos pályafutását. Sábsze C v i 
nek hívták.

hitse. A sabbatianizmus bukása é' 
a »vezér« megfutamod ísa 
mindig akadtak rajongók, akik a 
közeli megváltást hirdették. Egyik 
legfanatikusabb sabbatianus 
gyaroszági származású »Morde- 
chai Majchiach« volt. Kismarton 
bán született és a város után Mor- 
dechai Móchiach Eisenstadt nak

után
»messiás« üzenetét, 

amelyben a zsidóság felszahaditá 
sát hangoztatta.

A két lengyelországi delegátus 
elmondotta Sábszenak, hogy egy 
nagy tisztelője, Nechemjó Kojhén 
meg akar jelenni előtte, 
szívesen várta és mikor megjelent, I nevCzte magát. Impozáns külsejű 
három nap, három éjjel vitatkoztak | íérfi volt» gyakran napokon keresz- 

egyniással. Nechemjó (aki később 
szinten pályázott a messiási név
re) végül is leleplezte magát; ő 

hive Sábszenak, egyáltalán 
nem hisz a közeli megváltásban és 
nagy veszedelemnek tartja a töme
gek csalóka reményeinek élesztge-1 czt különféle jelekből megállapi

tóttá. Magyarországon, Cseh és

Mi volt Sábsze Cvi négy évig 
tartó lelki uralmának titka? A ke- 

5) leti zsidóság még a csontjaiban 
© érezte a kozákháboruk rettenetéit 
^ Oroszországban. Az elnyomatás és 

a szenvedés mindenkor meleg
jei ágya volt a Messiás-hitnek és a 

éti misztikumnak. Nemcsak Keleten, 
b£> cíe Hollandiáabn és Németország- 
© bán is ellenállhatatlan sóvárgás 

szakadt ki a lelkekből a Messiás 
^ után. Ekkor lépett föl Törökőr
ig szagban Sábsze Cvi, aki uj tano- 

ve\1 kát hirdetett, uj szentirást irt elő 
q s a tömegekre gyakorolt hatása ré- 
^ vén nem egy hitközségben

ditette meg a hagyományos rítust, 
a felekezeti élet szilárd alapjait. 
Hiába volt a rabbik tiltakozása, a 

<1> pszeudó messiás tábora egyre nö- 
vekedett.

a ma

Sábsze

íül böjtölt és prédikációival rend 
kivid mély hatást gyakorolt a tö 
in cg re. Magát prófétának, Sábsze 
Ovit pedig messiásnak tartotta. 
Hirdette, hogy Sábsze nem halt 
meg, hogy föl fög támadni, amint

nem

tését. E szavai után olyan álfa
Iá nos volt a fölháborodás, hogy | Morvaország bán oly nagy sikerei

voltak, hogy végül saját magát 
vallotta Messiásnak. Olaszország
ba is elment, ahol eleinte meghall
gatták, de mikor titkos missziójá
ról beszélt, amellyel Rómában a 
messiási kőit akarja előkészíteni s 
közben kifecsegte ,hogy a cél ér
dekében hajlandó ruhát cserélni, 
más szóval: a keresztény hitre át 
térni mindenki elfordult

ren
meg akarták lincselni. Csak úgy
tudott menekülni, hogy a nagy- 
ve zir előtt muzulmánnak vallotta
magát és Sábsze állítólagos fórra 
dalmi terveit elárulta. Ezt a föl 

A lengyelországi zsidókongresz I jelentést Sábszenak a szultán elé 
kénytelen volt két delegátust j való citá’ása követte. Az ál-messiás 

kiküldeni a szmirnai Abydos-ban 
élő Sábsze Cvi-hez, hogy meg
győződjön ennek az embernek a 
tudásáról, erejéről és jelleméről.
A lembergi rabbinak, R. Dóvid 
Hal évi nek fia, Jesájó és Lcib 
Herz keresték föl az ál messiást. A 
tömegek féktelen rajongása tnély 
hatást gyakorolt rájuk. Sábszenak 
a kozák mészárlásokról beszéltek, J a 
amelyek alaít Lengyelország zsidó 
sága annyit szenvedett. A 
siás« vigasztalta őket és azt mond 

hogy ő a pogromok óta állati 
dóan vörös ornátusban jár 
rajat vörös bársonyba jgönygyöli, 
mivel azt akarja jelképezni, hogy 
közel

szus
a kalifa előtt teljesen megtagad
ta zsidó voltát és ezzel egy csa
pásra megszűnt legendás varázsa 
a hithü zsidóságban. (Megnyuza- 
tásáról és fölakasztásáról csak a 
görögkeleti krónika szól.)

tőle.
Csehorz Ágban is elvesztette a ta 
Iáját és csak Lengyelországban ta 
Iáit hívőkre, akik közt haláláig te
kintélye volt.

Sabszenak az izlámra való át
térése nem volt elegendő, hogy 

hozzál'űző dó
a tömegből kiirtsa, Sokan mon 

»mes- i dották, hogy a kabalában olvas
ható, hogy a messiásnak, mielőtt 
befejezné a megváltás müvét, iz- 

tó- I maelitának kell lennie. Aggódó lé 
lekkel ragaszkodott a sokat meg 
próbálhatott lengyel zsidóság eh
hez az utolsó szalma zá'hoz, hogy 
szenvedéseit valamiképpen eny.

iöini itrnts bip
messiás legendát | yjnn)2K ibd üt’tt oy

S"vt TNt3 'o YMunnts nwn
1 4 .pfűBlfi ,É»*l(tB ,py^C p"p-r3K,1
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Rabbirser Tannenbaum,
Moldava n/B, Slovakei (SZEPSI). 
Post scheckkontó Prag. No. 69'773 
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a megváltás órája. Távozás 
•elvemköntöet adott át Jesakor

A zsidók lilábbkor! 
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Bostanai .. aminthogy a te parancsodra irtot
ták ki utolsó iziglen a királyi csa
lád maradékait. Utoljára egy fiú 
pusztult el a hóhér pallósa alatt: 
özvegye maradt csak életben, aki
nek szüleit és rokonságát a töm 
löcbe vetetted. Tudd meg, hogy 
az a hatalmas, óriástermetü aggas 
tyán, aki a fejszét kicsavaita a ke
zedből, maga volt FTávid ,az I-ten 
tői fölként király. Te azt 
nyü gondolatot f orrad tad magad
ban csak nemrégiben, hogy meg
öleted

A Zsidó Újság megindulá
sakor, 1925-ben közölte Leh- 
mann regényes történeti elbe
szélését, a Bostanai-1. Mi a 
népszerű művet 1926-ban több- 
szer példányban könyvalekban 
is kiadtuk, amit azonban a kö
zönség csakhamar szétkapko
dott. Sok olvasónk óhajának 
teszünk eleget, amikor most a 
Bostanai (helyesebben : Buste- 
noi történetét dióhéjban közre
adjuk/1

Réges-régen élt Perzsiában egy 
király, aki esküdt ellensége volt 
Dávid király házának. Ez a kegyet 
len király szerte az egész 
szágba kémeket küldött szét, hogy 
puhatolják ki, van-e még valahol 
maradéka Dávid sarjadékának és 
ha ráakadnának még tegy királyi 
ivadékra, azt könyörtelenül gyil
kolják le. Már az utolsó sarjad ék 
is elpusztult. Fiatal férfiú volt 
alig néhány hónapja házasodott 
meg. Özvegye, mikor 
menekült, hogy oltalmat keressen, 
megdöbbenve állóit meg a puszta 
ház előtt, melyből apját és any
ját már elhurcolták a kegyetlen 
poroszlók.

az utolsó ágacskát is ki akarod 
irtani!

A király alázatos hangon felelt:

— Tudom, nagy biünt követtem 
el. De esküszöm neked: 
utolsó ágacskára 
mint a szemem fényére. Ápolni fo
gom, hogy gyökeret verjen, meg
izmosodjék és meglátod, 
fog megújulni kerted Virágzó szép. 
sége. F3ocsáss meg!

erre az
úgy vigyázok,

a szor-

bclőle

azt a fiatal özvegyasz- 
szonyt is, aki a szive alatt hordja 
a királyi nemzetség utolsó sarjadó 
kát. De azt mondtad, hogy meg. 
bánod cselekedetedet. Ne felejtsd 
el: megígérted!...

Az álomkép eltűnt, de mikor a 
király felébredt ,homlokán ott tá
tongott a seb és aludt vér szeny 
nyezte be párnáit.

Másnap a király a 
legbölcsebh mágusait 
hivatta, hogy álmát megfejtesse 
velük. Amikor senki 
megmagyarázni a véres éjszakát, 
az egyik bölcs nekibátorodott és 
igy szólt:

or-
e

És felelt a király: íme, én szava- ""S 
mát állom, melyet Dávidnak, a föl- *8 
kent királynak adtam. Hozd ide 3 

azt az özvegyasszonyt és én a fú
vó széltől is óvni fogom.

Én vagyok az apja ennek az 
asszonynak — felelt szilárd han- Já 

gon az öreg fogoly — az én vöm 
volt Dávidnak utolsó sarja.

A király könnyezve szólt:

birodalom
magához

tudtasem
ez,

szüleihez

— Uram ,királyom! Te is tud
hatod, hogy a legokosabb erűbe 
rek a zsidó nép fiaiból valók, ki
váltképen pedig azok, akik Dávid 
házából származnak. Hiszen

N
-g

— A holtakat már föl nem 
Riaszthatom, de az élők élvezni 
fogják gyöngédségemet.

Úgy is lett. Az özvegyasszony fö 
fiat szült, akinek neve Bustenoi 
lett, ami kaldeus vagy perzsa nyel- jjg 

kertet jelent. A gyermek min jw 
den testi és lelki szépséggel meg- 
volt áldva s mikor egyszer a ki
rály elé járult, annyira megnyerte 
az uralkodó tetszését, hogy 
gelüszó-vá tette, vagyis birodalmá
nak legfőbb zsidó emberévé. Az 
utcán lovas herold hirdette élőt 
te: »Ez az a férfin, akit a király 
a zsidók fejévé tett, hogy minden 
ki tisztelje és becsülje!« Bustenoi 
nak mindig szabad bejárása volt a 
királyhoz és mikor az arabok ke 
iültek uralomra, Omár kalifa is 
szeretetébe fogadta Dávid -ivadé
kát, sőt jezdegernek, az elfogott 
perzsa királynak leányát is nőül 
adta hozzá. Reá értették Jesáió 

^ szolt zord amelyben jártál, Dávidnak, Izráél próféta látnoki szavait- »Dávid há
^ az /WKastyan; - életem királyának nemzetségét jelenti. Te zának megmenekült sarjadéka is

*r«z, t **a ^ v.r * j&slsímoet vtrds leieddel Á* e; pusztítottad gyümölcseit, fog hoeni...

tá Iami
kor Nevüchádnecárt, Babylon ki
rályát és unokáját Bélsaczart rette
netes álomlátások gyötörték, Dá 
vid egyik utóda fejtette meg az 
álmot, amely be is 
Hozasd ki tehát a börtönből F)á- 
vid valamelyik ivadékát 
hiszem ,kívánságod teljesülni fog.

De a király véres terveibe bele
vágott egy szörnyű lidércnyomá 
sós álom. Azt álmodta, hogy vi
rágzó gyümölcsöskertben, 
ros illatú virágok között sétál 
lóiéitól eltorzult, vad arccal és fej 
szével levágja az ágakat. így ment 
végig dühös pusztítással 
nyom kerten, de mikor egy föld
ből kisarjadt gyönge gályát akart 
agyonzuzni, egyszerre csak kicsa
varták kezéből a baltát. Egy óriás 
termetű öreg ember pattant eléje 
s u§"y vágta homlokon a fejszéié
vel, hogy a vére kicsordult. A ki 
rály az ütéstől elszédülve a földre 

•zuhant, jajveszekelve könyörgött:

— Irgalom! Bocsáss meg! Mit 
vétettem neked, hogy meg akarsz 
ölni?

veninamo-
gy ki

teljesedett.

és azt

res-a gyo- A király ráállott a tanácsra ,de 
a foglyok ,mikor a poroszlók ér
tük jöttek, nagyon 
mert nem tudták ,mit akarhat tő
lük a király. Ekkor önként jelent 
kezett az az öreg zsidó ,akinek ve- 
jét, mert Dávid véréből 
zott, megölték. Rongyos ruhájá
ban vitték a király elé, aki elmond 
ta néki álmát. Néma csend ült a 
teremre, mikor az aggastyán meg
szólalt:

megijedtek,

szárma-

A virágos, gyümölcsös kert,
— Nézz körül,

.«

Kitűnő minőségű
w%Mutter ríV -Avísi

1^*-
husvéti áru, rtCD Sty
kapható minden fűszer- és festékke
reskedésben. — Gyurija a budapesti 
orln hitközség rabbinátusának felügye- 
lete mellett: Mutter József szap- 
pangyár és Olajipar r. ». Buda
pest, VII,, Erzsébet-körut 6. — Telefon 

J. 461-92, 93, 94, 408-92.
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— Egy antiszemita hamisít
vány Magyarországom
bölcseinek jegyzőkönyve" címen 
egy cári Oroszországban élt pópa 
a leglehete lenebb aljasságokat 

össze a zsidóságról. Ciőn 
bölcsei — igy Írja — „összejöttek 
s elhatározták, hogy a szabad- 
kőmivesi páholyok segítségével 
megszerzik a világuralmat". Ezt a 
képtelen ostobaságot lefordították 
már több európai nyelvre. Érthe
tetlen, hogy az 1919—21. korszak
tomboló

„Ción

irta

s ijtó-aniiszemitizmusa 
nem vetette magát e pompás té
mára. A mulasztást helyre akarta 
hozni most egy különítmény, a 
mely az elmúlt idők ébredő-moz
galmaiból is nert Kovács Árpád 
neve alatt ki ab rta adni a férc* 

q munkáé A budapesti büntető tör- 
jQ vényszék vádtanácsa azonban a 

műit héten helyben hagyta a 
cd vizsgálóbírónak ama végzéséi, 
CJ hogy a könyv lefoglalandó.

— Plébános a szombat ellen. 
Ha a zsidó nem tart szombatot, 

l destruktív s
keresztény nép vallásos érzületét. 
Ha viszont a zsidó meg akarja 

é$ ünnepelni a szombatot és azért a 
— 4 szombati vásárt hétfőn 

tartani, akkor ez a

ó)

rontja a romlatlan

' Alz-w

szeretne 
keresztények 

ed gazdasági és vallási érdekei ellen 
van. Minek lehet ilyen logikája ? 
A logikátlan zsidógyülöletnek. Er> 

cfl rek szolgálatéban áll az a röp- 
"5 irat, amelyet múlt héten Szűcs 
E3 Géz i nagyécsfalusi fGyőrmegye) 

plébános Győr város ama ha tá
rd rozata ellen adott ki, amelynek 

értelmében a szombati vásárt át- 
i.9 helyezték hél főre. Úgy látszik, hogy 

a sokat hangoztatott jelszó: „a 
Pozitív vallásuaknak össze kell 
fogniok a hitetlenség ellen", csak 
üres frázis, ha nem lehet vele 
ütni egyet a zsidóságon. Remél
jük azonban, hogy 
körök a
vallás egyik politizáló szolgájával 
szemben is megvédik.

— Harc a kunszentmiklósi 
mikvóért. Igen jellemző és fig\ e- 
Umre méltó töpirat füzetet kap
junk, amelyet Schwarcz Lipót 
kunszentmiklósi orth, hitközségi 
elnök bocsátott ki. A röpirat cél
ja: a hitközség tagjainak figyel
mes felhívni a mikuó vallástörvé- 
nvi fontosságára. E figyelmeztetés 
szüksége úgy merült fe!, hogy a 
Kunszentmiklósi mikvót, amelyet 
annak idején a fiatalon elhunyt 
K- Akivó Fischer főrabbi buzgól- 
kodására renováltak, — nem igen 
használják, mivel a hitközség 
egyes

■rd

az illetékes 
pozitív vallás ügyét a

ja azt hiszik, hogy a 
sz álat valami „orthedox

ti

fanatikus" (?) szabvány, amely a 
mai időben érvényét veszítette,... 
Schwarcz elnök az ügy érdeke
ben csupa nem-orthadox rabbik
tól szerzett be szakvélemény \ 
Nyilaikozik dr. Hevesi pesti. 
Schlesinger debreccn , dr. Berr, 
stein nyíregyházi, dr. Wallenstein 
pécsi, Lebovits József mágocsi, 
Rolh Sámuel sátoraljaújhelyi, dr. 
Herskovics törökszentmiklósi, dr 
B -rsodi kecskeméti főrabbi — s 
mind a leghatározottabban ki
emelik a mikvó fontosságát é; 
buzdítják Scfiwarcz elnököt akci
ója folytatására. —- Mi is őszintén 
óhajtjuk, hogy a tekintetbe jövő 
hitközségi tagok lássák be, hogy 
nem „fanatikus szokásról" hanem 
— még nem-oithodox rabbiktól it 
elismerten — feltétlenül kötelező 
vallástörvényről van szó, amely 
egyenrangú a Jajmkipűrrel.

— A balkányi Tiferesz Bachu- 
rim vasárnap este Bróchesz trak
tátusának befejezése alkalmából 
impozáns szz/üm-ünnepélyt ren
dezett, melyen a főrabbin kivüí 
a hitközség számos tagja, kik az 
előadásoknak állandó résztvevői, 
jelen voltak. — Előbbi szivreható 
szavakkal buzdította az ifjúságot 
a tóratanulás és vallásosság to
vábbfejlesztésére. Lichienstein Jó
zsef, az egyesület elnöke és elő
adója rendkívül tetszést keltő, 
mesteri módon foglalta egybe a be
fejezett rész magyarázatát a trak
tátus kezdete, valamint « heti 
szidrára vonatkozó midrási passus 
jelentőségével. Az egylet nevében 
Genuth Dávid alelriök charife.sz 
előadása után köszönetét mon
dott a főrabbi ur részéről tapasz
talt határtalan készség és a jelen 
volt hitközségi tagok állandó tá
mogatásáért. A könyvtár javára 
magas számban történt úgy pénz
beli, mint kö tyvek természetbeni 
adományozása.

— Egy szép barmiezvo. (Levél 
a szerkesztőhöz) Azt hiszem, 
hogy jó ügynek teszek szolgála
tot, amidőn megírom, hogy a 
„Tajrász Cheszed" egylet rabbijá
nak, Braun Izrael urnák fia, mily 
kitűnő charifeszt és magideszt 
mondott Terümo szombatján ün
nepeli barmiezvóján. Az egyer.ü 
let megragadta az alkalmat, hogy 
családi ünnepet ülő rabbija iránt 
kifejezze tiszteletét. Braun L. 
elöljáró ur mélyen meghatva kö
szöntötte a rabbi urat. A tagok 
pedig a barmiezvót gyönyörű 
serleggel és arany* gyűrűvel lep 
ték meg A tóra tiszteletének je
gyében folyt le az egész ünnep.

Hamvaszér.

dr.

1929. március 1.
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rabbi és Abrahamsohn rabbi-ve- 
zértitkár búcsúztatták szivhezszó- 
lóan. Szem nem maradt szárazon, 
midőn 
mann
elhunyttól. Áldás emlékére! íTmn

— Kitüntetett igazgató-tanitó.
A kultuszminiszter Klein Gyula 
szombathelyi oríhodox elemi is
kolai igazgató-tanítót, aki immár 
több mint 40 esztendeje a kultúra 
igazi harcosa és mint tanító ge
nerációkat nevelt, buzgó és ered
ményes szolgálatainak elismerése 
mellett díszoklevéllel tüntette ki. 
Hazafias és vallásos szellem ha
totta át hivatásának teljesítésénél 
és a haza szeretetét, a mély, 
megingathatatlan vallásosságot 
véste hosszú pályafutása alatt ta
nítványainak leikébe.

— A balatonfüredi Chevra Ka- 
disa Adar l. 7.-én chevra-szüdet 
rendezett. Előzőleg a templomban 
Goldsiein Ezra főrabbi tartott 
nagyszabású heszpedet Me jse Ra- 
bénüről és az év elhunyt nagyjai
ról, majd a hitközség nagytermé
ben kezdetét vette a szüde. mely
nek keretében sok értékes felszó
lalás hangzott eb Goldstein Ezra 
főrabbi mélyenszántó beszéde 
után Weisz Miksa, a Szentegylet 
legrégibb tagja az elmúlt időkre 
emlékezett vissza. Oblatt Sándor 
hiik. elnök hálásan emlékezett 
meg Goldstein Ezra főrabbi érde
meiről, aki a folyó évben'töltötte 
be bala'onfüredi működésének 
tizenötödik évfordulóját, Rámuta
tott a fejlődésre, mely a hitközség 
vallási életében a főrabbi műkö
dése folyamán végbement és a 
melyet betetőzött a jesiva felállí
tásával. Felszólaltak még dr. 
Widder Imre, Pollék Izidor, Sin- 
ger Zsigmond. A szüde nagy si
kere Fóliák Vilmosnak, a Szent
egylet agilis elnökének érdeme.

— A gyömörei jesiva kis-pu- 
rim napján szijüm-ünnepélyt ren
dezett Bovo Kámo-ra, amely al
kalommal számosán ellátogattak 
Gyömörére a volt tanítványok kö
zül. A főrabbi magasszárnyalásu 
hadion-ja után következő szijüm- 
lakomán Lebovits B.
Steiner J. (Veszprém), Feldmann 
F. (Ujfehértó), Franki A. (Beled), 
Braun D. (Pápa) jesiva-növendé- 
kek mondtak tartalmas psetliVeA. 
Az, ünnepély előkészítésén Schif- 
fer B. (Pápa), Steiner J. Veszp
rém), Handelsmann (Csorna), 
Kohn B. (Soltvadkert) és Eichel 
M. (Budapest) jesiva-növendékek 
fáradoztak

a család részéről Feld- 
Izsák vett örök búcsút az

(Beled),

*
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tében dr. Kellner Miklós hitköz
ségi ügyész előterjesztésére : „Pk. 
37706/2-1928. Végzés. H. H.
végrehajtatónak, G. I. végrehaj
tás! szenvedő elleni 150-— P tőke 
és jár. iránti végrehajtási ügyében 
a bíróság a végrehajtást szenvedő 
részéről 1928. december 11-én 
Pk. 37706/2-1928. sz- alatt be
adott és az eljárt S. N. bir. vég
rehajtónak az eljárása ellen irá
nyuló előterjesztésnek, mely sze
rint a végrehajtató javára végre
hajtást szenvedett ellen 150.— P 
tőke és jár. erejéig a 7644/2— 
1928. sz. végzéssel elrendelt ki
elégítési végrehajtás foganatosítá
sa alkalmával Pk. 37706/2—1928. 
sz. végrehajtási jegyzőkönyv sze
rint végrehajtást szenvedőnek ima
székét foglalás és birói zár alá 
vette, helyt nem ad, a foglalást 
megsemmisíti és a lefoglalt ingót 
a foglalás és birói zár alól a Pk. 
37706—1928. sz. végzés hatályon 
kivül helyezése mellett feloldja és 
az iratokat a jelen végzés jogerő
re emelkedése után a végrehajtás 
szabályszerű lefolytatása végett 
S. N. bir. végrehajtónak vissza
adja. Indokok : 1908. te- 2, §-ának 
1. pontja értelmében az i-tentisz 
teleti és gyászszertartásokra köz
vetlenül szánt tárgyak, valamint 
az i-tentiszteieire szánt helyisé
gekhez tartozó szerelvények a 
végrehajtás alól ki vannak véve 
és ennélfogva még a végrehajtást 
szenvedőnek beleeg> ezésével sem 
foglalhatók le, stb. Fenti vészes 
Pk. 37706/3-1928. sz. végzéssel 
a miskolci kir. járásbíróság által 
jogerősnek nyilváníttatott.

— Egy orth. házaspár halála.
„Háneehóvim ueháneimim bechá- 
jéhem üvemajszom laj nifródü — 
a szeretettek és a kedveltek éle
tükben halálukban 
meg egymástól . . .“ Mély gyász
ba borult a budapesti jeles Stern- 
berg-család. A sors kifürkészhe
tetlen akarata úgy kívánté, hogy 
az érdemekben rnegőszült R. Jo- 
szef Sternbergnek 3 hét előtt el
hunyt vejét, Radó Adolfot 
hamar annak gyöngéd, fiatal hit
vestársa a sírba kövesse. Az

váltaknem

csak-

agg
apa és a még a szomorúságból 
alig felocsúdott, kiterjedt rokon
ságban könnyfakasztó a hirtelen 
teljesen árván maradt négy gyer
mek bánata és sorsa. A család 
gyászában osztozik az egész bu
dapesti orthodoxia, melynek im
pozánsan megnyilvánult részvéte
lével kisérték utolsó útjára a 
gyermekeitől oly tragikusan, korán 
elszakított anyát. Steif Jonathan

iirvtrt'lUniu,'
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Olvasóinkhoz 1 Felkérjük mindazon 
igen t. olvasóinkat, akiknek előfizetése 
f. hó 1-én vagy még előbb lejárt, hogy 
azt postafordultával megújítani szíves
kedjenek. Az átutalás legegyszerűbb 
módja belföldön postatakarékpénztári 
csekk utján (50,791 sz.): külföldön 
pedig (évi 22 P) postautalványon esz
közölhető.

Régóta hátralékban levő t. 
előfizetőinknek postai meg
bízásokat küldtünk és kérjük 
azoknak szives beváltását.

Romániai olvasóinknak megfelelő utal
ványokat küldtünk az (évi 22 pengő) 
előfizetési összegnek közvetlenül hozzánk 
eszközlendő postai beküldésére Az összeg 
a postán lei-ben fizetendő be és az ősz- 
szegei a hivatalnok tölti ki.

— A hunfalvi jesiva-internátus
építése érdekében megindított szé
leskörű akció serényen folyik. Az 
eszme fontosságától áthatva, már 
eddig is nagyobb összegekkel já
rultak hozzá az akcióhoz: óbudai 
Freudiger Ábra hám, óbudai Freu- 
diger Samu, Reitmann Manó, 
Mautner Henrik, Bunczel Máik 
(Budapest), Grosz gyufagyáros 
(Tokaj), Bernfeld Sámuel (Debre
cen) stb. A vidéken Hollánder és 
Kun Ignác (volt tanítványok) — 
költséget és fáradságot nem ki 
mélve — önzetlen ügybuzgalom
mal működnek közre a szent ügy 
sikere érdekében.

—- Orth. jótékonyság Buda
pesten. Lapunk két legutóbbi 
számában ismeitettük azon újabb, 
u. rv leves- és tea-akciót, ame
lyet — nemes kezdeményezésre 
— az Orth. Népasztal (Wesselé- 
nyi-u. 13) két hét óta kifejt. Újab
ban e célra a következő adomá
nyok folytak be : Csáky-templom 
(Ádler Vilmos gyűjtése) 102. —, 
Mautner Henrikné 100, Fejér La
jos és Dános László kormányfő- 
tanácsosok 100 pengő.

— A templomi imaszék le nem 
foglalható. A miskolci kir. járás
bíróság a következő, elvi fontos
ságú végzést hozta a miskolci 
orth. izr, anyahitközség képvisele-
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__ Az iraki kormányhivatalno
kok 20 százaléka zsidó. Jeruzsá
lemből jelentik: A napokban ide
érkezett két előkelő iraki zsidó, 
névszerint dr. Makowszki, Feizul 
király orvosa és Baskin mérnök, a 
királyi pamutültetvények igazgató
ja. Egy beszélgetés kapcsán az ira
ki zsidók helyzetét igen jónak 
mondották. Az iraki kormány hiva
talnokainak 20 százaléka zsidó A 
kereskedelemben is igen nagy po. 
ziciót töltenek he az iraki zsidók. 
tA zsidó-arab helyzet igen barátsá
gos, mondhatni testvéries. Az ira
ki zsidók nagy zsidó műveltség 
felett rendelkeznek s természete
sen héberül beszélnek.

(eljegyzés, lakodalom, brisz) szóló 
hosszabb tudósítások beküldésének 
mellőzését kérjük. — „1000“ : Va
lami belőlük sorra kerül. — K. L.: 
Baromfivágódához nem szükséges 
telepengedély; csupán közegészség- 
ügyi felülvizsgálat alá esik. 
falva : A kért ügyben már többször 
eljártunk. Türelem. — P. F. M.: 
Elég ügyesen van megírva, de túl
sókat szelletneskedik. A tényállás 
ismerete nélkül nem közölhetjük. De 
akkor is kérünk tintával, 
margóval a sorok közöst, a papír

WS6*S6#$I88|8S8®#®#@#^W
Két sikerült

egy oldalára Írott kéziratot. — Cer- 
nauti: Wir bitien um lesbarcs Ma* 
nuscript und klaren Bericht. Sprache 
nehensachlich. — D. A., Bpest: 
„Beteg özvegy* jeligére küldött 5 
pengőjét az illető nevében köszö
nettel nyugtázzuk. — M-z : Töb
bet nem lehet, a közérdek nem kí
vánja. K. V.: Solem Alejchem 
álneve Rabinowitz-nak. jiddis raj
zai és elbeszélései egy része ortho- 
dox szempontból is élvezetes olvas
mányok. 12 év előtt halt meg New- 
Yorkban. Sirkőfeliratát önmaga 
késztette s önjellemzésül szánta. 
Következőképen iiangzik:

Do liegt 6 Jid, a poschuter; 
Geschrieben jidisch-deutsch für Wáber 
Un far das prosste Volk is er — 
Gewen a Humorist, a Schraber

Hun

tisztán,
szer

Pyrimspiel
összesen 9 szereplővel, csekély ára 

1 pengő.
I Megrendelhető az I pengő elő

zetes beküldése mellett Schwarx 
Ixidor tanítónál, Kiskörösöd. í
(Előadásra 6 nyomtatott tüzet ára \ 
előadási engedéllyel együtt 8 P.) j

I Óriási siker! Számos gratuláció i s

M86#56l8SeS8m®Si:'9$e86ie'

Dos ganze Leben ausgelacht, 
Geschlogen mit dér Welt kappores. 
pie garize Welt hot gut gemacht 
Un er oj weh — gewen auf Zores !Családi hírek

O Baumöhl Boriska Sajóvórkony, 
SÜ Blechner Sándor, Verpe

sek. — Minden külön értesítés he* 
2 lyett.

Un dafke demoll, wenn dér Ojlom hal 
Gelacht. geklafscht un flegt sicli fröheri 
Hot er geweint — dós weiss nor G-tt 
Bessod, as keiner soll nit seben,

1 íiiei, jegye

F3c/3 Ehrmann Piroskát, Debrecenből 
eljegyezte Davidsolm Hermann, 
Nagyvárad.

Berger Sándor, Balassagyarmat, 
eljegyezte Lindenfeld Mancikát, 
Putnokról.

§3 Sál ezer Sárika (Győr), Deutsch
U Károly (Nagydém) jegyesek.

Reisz Dezső órás és ékszerész 
V* Diósgyőrből, eljegyezte Blum Er- 
¥5 zsikét, Blum Sámuel vendéglős 
P* leányát, Nyírbátorból.
(Groszmann Henrik, Büdszent 

mihály, eljegyezte Klein Cilikét, 
Nogykállóról.

ö?lh, kóser

HDD bür

csokoládét
a budapesti ortb, rabbináfus 

felügyelete alatt

9

«
Szerkesztői üzenetek

főbbeknek: Eljegyzési, lakodal
mi stb. hírek közzétételének dija a 
Családi hírek rovatában (3-4 sorig)
4 pengő, amely összeg előzetesen 
beküldendő. Családi ünnepélyekről

Keksz, teasütemény, kélsiersllíl, csokoládés dessert, Nápolyi, 
piskóta, peiézesgyártmér^ek- és pSskótakíllőníegességek 

5 kllógrsmmos postadobozfoass is beszerezhetők

készíti
Budapesten

V. kér., Pozsonyiét 4 d.
Kapható minden szakmabeli kereske
désben,
bélyegzővel és hechserrel

Minden tábla csokoládé 
ellátva.

Weösz Mér orth. kőser keksz-, kétszersült- és 
teasütemények gyárában

Budapest, VII., Dob ucca 22. Telefon : József 423—65.
— Gyártmányaim tej, iü. vaj néikltl készülnek ! _

Hol
Hogyan

Mikor
hirdessen ? Erre felel a most megjelent

„Magyarország
Uisigkafüigusa"
Kiadja és kívánságra a hirdetőknek 

ingyen és bérmentve megküldi a

Rudolf Mosse r. 1.
hirdetőiroda

Budapest, IV., Váci-utca 18.
Rudolf Mosse-ház,

Telefon : Aut. 535-83 és 835-85.

1929. március 1.ZSIDÓ UJSAU12

hály alelnök, Goldstein Aurél és 
Fischer Bernát ellenőrök; Pás. 
kusz Jakab, Krausz Mór pénzt4 
rosok; Stern Miksa titkár.

- A czéhlemi jesiva Jcvo- 
majsz traktátusa befejezése alkal
mából nagy szijurnot rendezett 
Tér ii m o szombatjának kimenete
lekor. Megjelent a Tomché J e- 
sivósz képviselője s a környék
beli hitközségek több lakosa, akik 
a jesivának növendékei voltak 
egykor. A vendégek egy része 
már pénteken jött fel s alkalma volt 
tanulni a főrabbi éleseiméjü fej
tegetéséből a traktátus befejezé
sével kapcsolatban. A szijüm-lako 
mán a főrabbin kívül Ungár, Chev- 
ro Bachurim elnök, Karniol (Wien) 
Goldberger (Pozsony) és Reinin
ger hozzájárultak az est sikeréhez.

— Zsidó földművelésügyi mi
niszter Jugoszláviában. Zágráb
ból jelentik: A jugoszláviai dikta
túra után kinevezett kormány föld
művelésügyi minisztere, Franges 
professzor horvát zsidó, azelőtt a 
mez "gazdasági minisztériumban 
hivatalnokoskodott ,majd legutóbb 
a zágrábi mezőgazdasági iskola 
tanára volt. Politikailag eddig nem 
szerepelt. Mindenesetre igen érde
kes, hogy épen a földművelésügyi 
minisztériumot bízták zsidóra.

A plocki zsinagógát moszkvai 
jelentések szerint a zsidó kommu
nista munkásság ajánlata folytán 
a hatóság kommunista klubbá vál
toztatta át.

— Eredménytelen sechitó-elle- 
nes kísérletekről kapunk hirt Né 
metországból. Frankfurtban a vá
rosi tanács ülésén a nemzeti szo
cialisták javaslatot terjesztettek 
elő, hogy tiltsák el a zsidók ri 
tuális vágatás át. Münchenben pe 
dig a következő javaslatot terjesz- 

egy- tették a városi tanács elé: 1) a 
rituális vágás segítő munkálatai 
hoz csakis zsidó munkások vehe 
tők igénybe; 2) a tréfótiak dek 

szerezték 1 aráit húst a csarnokban csakis kü 
lön jelzés mellett szabad netn-zsi 

mim«-szombatot is engedélyezett, dók részére eladni. Úgy Frankfurt 
amelynek eredménye 55(10 csehko- bán, mint Münchenben elvetették 
róna volt. Az egylet vezetősége: a nemzeti szocialisták elöterfeaz 
Frey Miksa elnök, Herzfeld Mi téeeit.

— A szigeti zsidók réme. Ezt MB-ityn sm
nces bv

a nevet érdemelte ki a szigeti rend 
őrség (szigurancia) Füzessy ko
misszárja, akit most fosztottak meg 
állásától. Működésében VENU5egyéb
iránt a következő dolgokat csinál 
ta: Ekrazitot csempészett be ártat ételzsirlan zsidók házába és miután az

Synders győri orth. főrabbi ur 
hechserével ellátva.áldozatot véresre verte és hadbi 

rósággal fenyegette meg, hol ki 
sebb, hol nagyobb összeget zsarolt 
ki. Az egyik zsidót katonaszöke
vénynek minősítette, a 
csempésznek vagy idegen állam 
polgárnak és ez elég ok volt ah
hoz, hogy zsaroljon. Emellett oly 
kegyetlen volt, hogy a kezébe ke
rült áldozatokat saját maga bot óz
ta, rúgta és kínozta. Most kunyo 
rál a zsidóknak egy kis állásért.

Vénus éteSolal
kiváló minőségben minden fűszer, 
csemege és élelmiszer üzletben 
kapható.másikat Gyártja :

dalművek r.-t.
Kohn Adolf és Társa 

Győr—Budapest, Zoltán- 
utca 16. Telefon : 208-22.

Képviseli :
Sussmann Lipót és Társa

Telefon : „Újpest" 161.

— A metsző és a mészárossegéd.
Gyulafehérváron február 21 én 

a vágóhídon Pamfil Traian mészá 
rosseged veszekedésből kifolyó
lag mell be vágta Berger Elkán hit- 
községi metszőt, akit már megelő
zőleg annyira felizgattak a többi 
vágóhídi mészárosinasok, hogy az 
ütés következtében teljesen elvesz
tette önuralmát. Berger felkapott 
egy közelben fekvő kést, amellyel 
megsebesitette Pamfilnak a bal
ját. Szerencsétlenségére a kés ke 
resztül vágta a mészárossegéd ütő. 
erét. Úgy látszik, a mészáros pen 
géje rozsdás volt ,vagy talán az 
orvos nem varta tökéletesen össze 
az ütőerét, mert a szerencsétlen 
mészárossegéd másnap váratlanul 
meghalt. A rendőrség azonnal le 
tartóztatta Bergert, akinek négy 
apró gyermeke van. Amikor meg
hallotta, hogy Pamfil Traian meg 
halt, szinte örjöngeni kezdett. Vég
re, miután lecsillapodott, kijelen
tette, hogy pillanatnyi elmezava
rában kapta fel a kést, ami ott fe 
küdt előtte az asztalon és fogalma 
sincs róla, hogyan sebesitette meg 
Pamfil Traiannak a karját. A vizs
gálat folyik.

Pollák főrabbi lelkes, tartalmas 
dróseját egy több mint százterité- 
kes halvacsora követte. Hatásos 
charifeszt és magideszt mondtak 
Schwarcz halasi déjen és Popper 
kecskeméti kántor. Ruder Mór 
(Kiskőrös) és Schmelczer H.(János
halma) a Tomché Jesivósz támo
gatására buzdították lelkes sza
vakkal az ünneplőket, mely pro
paganda Rosenfeld soitvadkerti és 
Lordján Jánoshalmái kántorok 
misebérách-jai által rögtöni ered
ménnyel zárult. Klein Jakab, a 
kiskőrösi Sasz-Chevra elnökének 
mélyen szántó, elmés tórafejtege- 
getései után még Honig (Újpest) 
szólalt fel szellemesen.

„Jesiva és politika Erdélyben"
című, mull heti cikkünk szerzője gyanánt 
Schwarz József nagyváradi egyleti rabbi 
volt feltüntetve. Nevezett rabbi a legeré
lyesebben tiltakozik az ellen, mintha a 
cikket ő irta volna. Midőn ezen megálla
pításénak készséggel helyet adunk, a ma
gunk tisztázására megjegyezzük, hogy a 
cikk a rabbi levélpapírján érkezett, Sch. 
J. aláírással. Most látjuk azonban, hogy 
úgy a cikk, mint az aláírás tényleg nem 
azonos a rabbi ur Írásával (de a fiáéval 
sem) s ennélfogva a cikk illetéktelen 
egyéntől, — ki a rabbi levélpapírjának 
birtokába jutott, — származhat.

— A szerdahelyi „Malbis Arü- 
mim“, gyermeket felruházó 
let felír. 23-án tartotta közgyűlé
sét. Az egylet az elmúlt évben 152 
gyermeket ruházott fel. A költsé
geket közadakozásból 
be. A hitközség egy »Malbis Árü

— Szijüin-ünnepély Soltvad- 
kerten. Impozáns ünnepély kere
tében folvt le mull hét vasárnap
ján (Adar I. 7.) Soltvadkerten az 
egész körzet (Kiskőrös, Halas,' 
Jánoshalma, Kecskemét, Kecel, 
Foktő) sasr-szijüm ünnepélye
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TőmőFlIlneR a volt 
váci taliaid-ok Hírek a nem-orthodox

világbólKét hét előtt két főrabbi aláírásával 
héber felhívás jelent meg lapunkban (je
len számunkban is megjelenik), hogy a 
volt váci tál midim jelentsék be cí
müket a felhívást kibócsájtók egyikénél. 
Múlt számunkban röviden ismertettük a 
jelentkezés célját. A (elhivassa! kapcso
latban még a következők közlésére kérik 
fel a Zsidó Ujsá g-ot:

— Az előkészítő-bizottság tulajdonkép
pen még nem teljes, mivel csak a jelent
kezések befejezte után állítják majd ösz- 
sze. Felkéretnek a volt tanítványok — 
főleg azok, kik z e c h i j ó-nak tartják a 
nagy rebbenek bármi képen örömet sze
rezni, -- hogy címüket mielőbb jelentsék 
be, hogy az alakuló nagygyűlésre a meg
hívókat idejében megkaphassák. Nagy 
hálával tartozik az akció Pressb

OEK ORSZAOOsfzöVETSeol ) lörduíó á tpok^gy

NEK valasxtob,zot-Kaga február l része mint vértanúról emlékezik 
15-en bontotta föl a postán érke- meg róla, azt is megemlítik ho^v 
zetí szavazatokat. Ezeket egybe | zsidó volt.. ’
vetve a január 30-iki nagygyűlésen 
személyesen leadott szavazat >kkal, 
a választás eredménye a követke
ző: Egyházi elnök lett dr. Bér n 
s t e i n Béla (Nyíregyháza); egy
házi társelnök L e b o v i t s József 
(Mágocs), világi elnök dr. Fejér 
Ferenc (Debrecen), világi társel
nök

— AáEGHALT A BRASSÓI 
ELNÖK. Dr. Kecskeméti 

Zsigmond, volt városi tiszti föor 
\ os és hitközségi elnök elhunyt 
66 éves korában. Dr. Kecskeméti 
Lipót nagyváradi, dr. Kecskeméti 
Ármin makói, neológ főrabbik, va
lamint dr. Kecskeméti Adolf 
ti hitközségi elöljáró fivérüket 
vesztették benne.

! HITK.

i

pesnagyecséri 
zső (Eger), egyházi alel nők Feigl 
L. H. (Gyöngyös), világi alelnök ; 
R e i c h a r d Salamon (S. A. Ujh.); j 
egyházi előadó ur. S eh lés inger j 
Sámuel (Debrecen), világi előadó 
dr. Vajda Ármin (Gyöngyös). A 
debreceni st itus [Uo hitközség köz 
gyűlése nagy lelkesedéssel finné 
pclte elnöke, dr. Fejér Ferenc 
megválasztását.

ur- K á n i t z De- 1
ijQ ger Mihály bonyhádi főrabbinak, aki 
r-_Ö határtalan lelkesedéssel és örömmel adta 

Cd oda nevét a szervezkedés sikere érdeké- 
. ben. A volt tanítványok állandó sző vet- 

ségének megalakításáról van szó, akik az 
Q) életben szétszórva is fenn akarják tartani 

'"O állandóan a kapcsolatot szereteti Meste-

Fenákel Jónás
zsír és baromfi kereskedése az 
orth. rabbiság felügyelete alatt.
Bpest, VII., Kazinczy u. 52—54.
Naponta friss áru

Telefonhivó J. 334—76.

rükkel, E célból az előkészítő-bizottság
CP egy részletes programot fog kidolgozni.

A program keretén belül erősen ki fog 
Cd domborodni nemcsak a rebbeve! való ál-

Házhoz szállítás.

landó kapcsolat, ds a volt tanítványok 
^ egymásiránt való kapcsolata is. Ugyanis 

^ szó lesz arról, hogy közös szügjeket 
0 fognak tanulni, amiről az általuk kiadott

■cd — NAGY RÉSZVÉTTEL temet
ték Sátoraljaújhelyen Földes A! ; 
beit főtanácsost, aki az ország 
egyetlen zsidó pénzügyigazgató-hc- 
lyettese volt.

— MOST LETT 10 ÉVE, hogy 
az összeomlás utáni Bajorország 
első miniszterelnökét, Eisnert, le

Katzburg Salamon 
könyvnyomdája£3 héber folyóiratban értekezni fognak. Szó 

van arról is, hogy egy könyvkiadó osztályt
Budapest, Dob ucca 28.
Elvállalja mindennemű nyomtatvá
nyok elkészítését. — Specialista 
héber nyomtatványokban.

♦o'bp owfisi bn onoo Dwnb bzpa

fi* szerveznek, amely a rebbe műveit (és ké- 
23 sőbb esetleg a tanítványok, illetve a szö- 

rjQ vetségi tagok műveit is) ki fogja adni. 
4) Végül még arról is szó lesz, hogy a váci 

jesiva további fennállását elősegítsék, eset
leg egy internálus felépítése által.

I

!
K

, n v *n ö
'W '1 j'ti nSun *nxo nm ntm*n mtne 
uru rx' v'npi tok vn
ti'3i M'öbn ^3 nx D'tí>p30 i;:n nao \r,nn 
inx bx onbi^ yDDjmxn nx inbimtr 

t‘V’33 xb [073 noo ’omrro

EgysdSl! szombat- RotlenbBrS A.
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M Orth utó házikoszt ízletes I 
Olcsói

Bejáró vendégeknek kiadós étlap. Előfizetők házon kivül is, olcsó
árban. Scslamoimé-éllerme, VI., Klróly-u. 8, I.

cxi3 ryn tkis pnx p'n
v-x” ixpnxtp p"pi di vr isM'jxa **np*T rsx
Urosz Manó főrabbi 
Sarkad (Bihar ni.)

Pressburger Áron 
főrabbi Bonyhád • em.

rw icww f* :>f,VT*.-., \9Titr-

t Hygienikus, 
i egyszerű, olcsó
1 központi fűtés-, vízvezeték-, csatornázás és fürdő berendezési vállalata, Debrecen, Arany J.-27. Tel. 9-37.

Füküi-lierirgelizéseliet készít, ala
kit, javit, Gyenes Antal

den kérelem és könyörgés hiú eről
ködés, dühösen ugrott fel a pam- 
1ágról :

_Értzd hát bosszúmat áruló! —
mondá és meghúzta a csengetyüt.

Erre két férfi rohant be, lefogtak, 
erőszakkal valami folyadékot ömöl
tek belém és elszéditettek. Amikor 
felébredtem, kényszerzubbony volt 
rajtam egy vasúti kocsiban. Azon 
két férfi, ki megkötözött, velem 
szemközt ült. Csak azután értesül 
tem, hogy menetlevéllel voltak el
látva, mellyel -..egy őrültet kísérnek 
London egyik tébolydájába11.

— Nem akarom rabbi urnák ezen 
ut borzalmait leírni. Londonba ér
keztünk és engem egy magán té
bolydába zártak, melynek tulajdo
nosa már várakozott reánk. Az a 
véregző nő mgy összeggel fizette 
meg a két férfi szolgálatát, Eleinte 
tomboltam és kierőszakolni akartam 
szabadságomat, de a legiszonyato
sabb kínzások csakhamar lecsende- 
sitettek, Sorsom borzasztó volt, attól 
tartottam, hogy valóban megőrülök. 
Csak a kis imakönyv, melyet nőm 
kedvéért hordtam magammal, lett 
mentő talizmánom. Abból imádkoz 
va, lelki nyugalmat és vigaszt ta
láltam I-tenben és elegendő erőt 
sorsom elviselésére. Megadással tűr
tem sorsomat és az által nagyobb 
szabadságot élveztem, szabadon jár- 
hattam-kelhettem az intézetben. Sze
rencsémre, mint orvos felhasználtam 
az alkalmat az őrültek tanulmányo
zására. Ápolók, segédorvos és Be
tegek csakhamar megkedveltek. 
Csak azt nem volt szabad monda
nom, hogy „egészséges vagyok, 
jogtalanul tartanak fogta'. Ez azon
nal néhány napi szabadságomba 
került volna és ki voltam téve a 
veszélynek, hogy megfenyítenek.

— Így éltem 14 évig. Ekkor egy 
bajtársi hoztak az intézetbe. Rögtön 
felismertem, hogy olyan egészséges, 
mint én. Pénzsóvár rokonok elzá
ratták, hogy mielőbb örökségükhöz 
jussanak. Azonnal megértettük egy
mást és együttes fáradozásunknak 
sikerült egy ápolót Ígéretek által 
rábírni, Sir Olivér (ez volt társam 
neve) ügyvédjéhez egy levelet jut
tatni. A levél megtette hatását. Egy 
napon hirtelen beállított az intézetbe 
egy orvosokból álló királyi bizoit-

Később nőmmel együtt JBécsbe 
hol a császár tiszteletéreutaztam,

fényes ünnepeket rendeztek. Midőn 
egy este a szépen kivilágított utcá
kon sétáltunk, hiitelen egy nő szó
lított meg. Mennyire megijedtem, 
amikor Adélt felismertem ! Alig fe
lelhettem neki és feleségemmel ha
za siettem. Iszonyú éjjel töltöttem.
Egyre visszhangzott a megvetett nő 
bosszúja a fülemben, vad álmok 
gyötörtek, úgy éreztem, mintha kí
gyó fogott volna át, h >gy megöljön.

Zebulon kimerültén hallgatott.
Még tizenöt év után is megrendité 
a visszaemlékezés.

__ Másnap (folytat! Zebulon el
beszélését) órámat akartam meg- 
igazitíatni. Midőn szállodámból né
hány lépésnyire eltávoztam, egy 
idegen ember szólított meg:

— ön dr. Zebulon ? — kérdé 
mohón.

— Szolgálatára uram ! — feleltem.
— Ó, jöjjön csak gyorsan egy 

súlyos beteghez Kérem, jöjjön ve
lem nem találok hamarjában más 
orvost.

Éu minden gyanú nélkül követ
tem, egy csinos házba vezeteti, egy 
elegáns szobába. A ptmlagon —
Adél ült. Megijedtem, kísérőmet 
kerestem, de ez már eltűnt.

— Hói van a beteg ?
_ Itt mondá Adél, magára mu

tatva. Zebulon, nem ismersz talán ?
_ Igen, kisasszony. De miután

látom, hogy teljesen egészséges, 
engedje meg, hogy távozzak.

— „Zebulon, ki látta már azt, 
hogy egv régi jó baráttól, kit évek 
óta’ nem láttak, ily gyorsan távoz
zanak? Maradj és ülj mellém, igen 
sok mondanivalóm van“. Legnagyobb 
csodálkozásomra értesültem, hogy 
Adél ez idő alatt igen gazdag lett.
Egy bátyja lakott Kaliforniában, 
mikor az aranytelepeket felfedezték.
Rengeteg vagyoni gyűjtött és kin
csekkel, de megrongá t egészséggel 
Európába jött. Nemsokára meghalt 
és Adél, egyedüli húga, lett örökö
se. Adél kérve kért, maradjak nála 
és osszam meg vele kincseit, hogy 
a külföldön együtt élvezzük az élet 
gyönyöreit. Rendelkezésemre bocsá- 
tá egész vagyonát. De én ne n hall
gattam csábításaira Nem akartam 
fiatal nőmet, kényelmes és tisztes 
állásomat elhagyni; nem akartam 1 ság, kik Sir Olivért látni óhajtották, 
ismét a bűn és gonoszság útjára Erre is el volt az igazgató készül- 
térni. Midőn Adél látta, hogy min- ve. Sir Olivér koponyájára hátulról

1989. miár el ue 1.

oly csapást mértek, hogy ez annyi
ra elszédült, hogy a bizottság előtt 
tompa elméjűnek látszott. Már meg
nyugtatva akartak az orvosok tá
vozni, midőn végre alkalmam nyiít 
hozzájuk férkőzni és velük közölni 
miként juttatták Sir Olivért ezen 
állapotba. Megfordultak és vártak; 
a meghódított lassan magához tért 
és leleplezte az orvosok előtt azon 
cselszövést, melynek áldoza'a lett. 
Én is el mondám szomorú történe
temet. Sikerüli a bizottságot meg
győzni, hogy én is ép oly ép ész
szel bírok, mint más egészséges 
ember. Sir Olivér és én azonnal el 
lettünk bocsátva ; az igazgatót el
zárták. Pere még most is függőben 
van, valószínű, valami gyarmatra 
deportálják.
F8*— Ó, rabbi ur, képzelheti a visz. 
szanyert szabadság élvezetének ha
tását. Minthá a sírból ébredtem vol
na fel. De ekkor azon gondolat 
gyötörj, vagon mi történt felesé
gemmel ?

— Sir Olivér ellátóit útiköltség
gé! és én keletnek vettem utamat. 
A hosszú, iszonyú fogság azonban 
impraktikussá tett Az utón — Ca- 
iaísban
melyben tárcám is volt. Calaisban 
maradhattam volna és Sir Olivérnek 
írhattam volna útiköltségért, de ak
kor több napig kellett volna ott 
időznöm, azonban honvágyam to
vább űzött. Inkább elzálogosítottam 
értékesebb holmimat, remélve hogy 
majd kifutja P . . . -lg. De téved
tem. Egészségi állapotom akadályo
zott a gyors utazásban és készpén
zem csak idáig volt elegendő Szí
veskedjék tehát rabbi ur nekem 50 
forintot kölcsönözni, vagy a köl
csönt valamelyik gazdag hitsor só
somnál kieszközölni.

ellopták bőiöndömet,

— Uram, felelte a rabbi, elbe
szélése valószínűnek látszik, na
gyobb érdekkel figyeltem meg, mint 
képzeli. De mivel bizonyítja sze
mélyazonosságát ?

— Itt ez lehetetlen, de P . . . ben 
100-an is ismernek.

A rabbi a legnagyobb zavarban 
volt. Nem tudta, m t tegyen. Tu
dassa-e az idegennel, hogy állítóla
gos neje szintén e városban tartóz
kodik? De ki kezeskedik arról, 
hogy a most hallott elbeszélés igaz? 
Noha a valóság bélyegé hordja 
magán, de nincs bebizonyítva, 
hogy az idegen valóban Zebulon 
orvos lenne. (Vége következik.)
Kí9RiBE5*!Baa®5!IPK®iSR$SI$REgffl«®3eia

Nyomorgó özvegyasszony a nagy 
hidegben teljesen fűtőanyag hiányéban, 
ezúton könyörög adományért. „Beteg öz
vegy" jeligére.

—
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I AZ ELHAGYÓ'
I __ Német-zsidó regény az 50-es és 60-as évekből —

Fordította: Gr ősz V.

iSmJUMiL

8Irta : Dr. Lehmann.
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hölgyeknek arcról, karról, ráncok, szeplők, pattanások, összes 
szépséghibák szakszerű kezelése. Szemölcsirtás ,.MIraele ‘ 
hajeltávolitószer szétküldése utasítással, 25 éve legtökéletesebb.

em.

I Hajszálak kiirtása
I fóliák Sarolta kozmetikai intézete, Budapest, VI., Andrássy-ut 38. I.
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<c 13.366
A most megjelent StaTNkb-H- zsidóság szörnyű vérveszteségét 

kai Zsebkönyv szerint Buda- tükröztetik vissza eme megduzzadt 
pesten az egyházpolitikai törvé- számok.
nyék életbeléptetése óta 13.366 Igazuk volt tehát és a szent ira 
keresztény zsidó házasságot kötőt- tokból merített előrelátás vezérelte 
lek. 1895-ben iktatták be a ma- a magyar orthodoxia korifeusait, 
gyár törvény könyvbe a zsidó vak amikor nem voltak 
lás recepcióját és a vegyes házas- 1895 ben a recepciótól és 
ságot szabályozó törvényt. A zsi- volt igazuk azoknak a katholikus 
dó vallás recepciója azt jelentette, főuraknak, akik az egyházpolitikai 
hogy meg van engedve a zsidó vak javaslattól a zsidók " előretörését 
lásra való áttérés és mivel a zsi várták és ezért megalkották a nép
dó vallás el lett ismerve, lehetővé pártot. Az egyházpolitikai javasla- 
\ált a keresztény felekezetekkel tok a legjobb téritőknek bizonyul 
való összeházasodás lehetősége. tak.
Mig tehát 1895 előtt a vegyes há 
zasságoknál a zsidó félnek ki kel 
lett térni, az egyházpolitikai javas
lat után ez nem volt szükséges.
Az elmúlt három évtized tanúsága 
szerint a magyar zsidóság rendkí
vül nagy árat fizetett a recepció 
dekórumáért. Megindult a kitéré
sek folyamata, eddig nem ismert 
mértékben és ijesztő módon emel
kedett a vegyes házasságok száma.
1895 előtt a zsidó kitérése óriási 
lelkiharcoknak volt az eredménye, 
nagy elhatározás kellett hozzá, 
mert örökre el volt vágva a zsi 
dósághoz való visszatérés útja. A 
vegyes házasságok lehetővé tétele 
után a nem-zsidó családtagok, to
vábbá a visszatérés lehetősége a 
kitérés szokatlanságát és zordon 
ságit elhalványították, s a pesti 
szójárás szerint: »csúnya zsidó szo- 
kássá« tették. Könnyebben tértek 
tehát ki, a visszatérés nem követ
kezett be, az elzsidótlanodást pe 
óig minden alkalmas módon meg 
könnyítette a vegyes házasság, 
így történt azután, hogy az utolsó 
évtizedben legalább 20.000 zsidó 
tért ki és harminc év óta 13.366 
vegyes házasságot kötöttek. Hogy 
a vegyes házasság a zsidóság 
veszteségszámláját terheli, azt 
mindenki tudja. Az esetek túlnyo
mó részében az utódok már for
málisan sem isi dók. A magyar

Dr. Félix T h e i 1 h a b e r, a né
met zsidók kitérési és vegyes há
zassági adatai alapján arra a kon
klúzióra jutott »Der Untergang dér 
deutschen Juden« c. müvében, 
hogy a német zsidóság a keleten 
rópai beszivárgás nélkül már szét- 
mállott volna. Magyarországon ezt 
a konzervatív elemet az ortlio- 
doxia képviseli. Erősítsen tehát 
meg mindenkit, aki zsidónak akar 
maradni, orthodox vallásosságá
ban s riasszon vissza mindenkit a 
vallásgyakorlat elhany agolásától ez 
a kiabáló szám: 13.366,

elragadtatva
nem

MZ

Isidé nyomor és bizalom
Oroszországban a szovjet ál- testvérei mellé, még katasztrófáli- 

tal amúgy is rettenetesen, testileg- : sabb lett volna a helyzet, 
lelkileg megkínzott — több, mint j A zsidóság e tömegeinek elsze- 
két és fél millió zsidó képtelen be- gényedése ellen természetszerűleg 
szerezni a közelgő peszach ünne- küzdeni kell az összes tényezőknek, 
pekre Való m á c z o s z-szükségle- gazdasági és lelki eszközökkel. A 
tét és ha, a lapunk más helyén kő lelki momentumok e tekintetben 
zölt lengyelországi, litvániai és lett igen fontosak. Természetesen ér- 
országbeli rabbi nikus tekintélyek te ni kell ez alatt takarékosságot is, 
által közrebocsátott felhívás nem szerénységet is, de azt is, amit 
fog visszhangra találni, kénytele- J e s áj ó próféta úgy fejez ki: »sa- 
nek lesznek peszáchkor éhezni. A laktól megtisztítalak, nem mint az 
lengyelországi rabbik a ezüstöt, kiválasztva vizsgáltalak a 
konferenciájukon panaszkodnak, szegénység ko hójában.<< Belénk 
hogy jesiváikat eddig csak ameri- kell nevelni azt a tudatot, hogy 
kai támogatással bírták fenntarta- a szegénység mementó és még
ni. Bessza rá b iában a rossz próbáltatás a zsidónak. Nem sza- 
termés következtében a zsidó la bad elfelejtenünk, hogy a pauperiz- 
kósság egy nagy része éhezik s a must a zsidóságban ellensúlyozta 
segélyezési akció szeretne minden mindig a vallási élet és a Tóra 
kinek naponként egy darab kenve igéinek tanulmányozása. Ilyen ér- 
rét és egy kis burgonyát bizt v telemben közli a Talmud (Chági- 
sitani. Ilyen panaszok jönnek Tö- go traktátusban) a fenn idézett 
rökországból, Görögországból s prófétai igével kapcsolatban azt a 
más egyéb országokból és mind e közmondást: »illik a zsidónak a 
panaszok szomorúan illusztrálják, szegénység, mint a fehér lónak a 
hogy a sokat emlegetett zsidó gaz- piros szerszám.« Az ebben a köz- 
dagság —- sajnos — csak üres mondásban megnyilatkozó biza ko
szólam és a zsidóság zöme igen dó optimizmus még most is a leg- 
szegénv, sót nyomorban sinylő- jobb biztosíték arra, hogy a zsi- 
dik. Ha Amerika zsidósága a há dóság kibírja a mai Ínséges álla- 
Tóm óta nem állott \olna euiópai pótokat, jobb jövő reményében.

■
m

10‘JS. március 3
5089. Ad Mr L 26.Badapeet, V. évfolyam 10. szám.----------------------------------------

40 fillér

,Y3

AZ OKTHOIIOX Z* .imsÁti FÜGGETLEN HE1 ll.AIMA

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL :
BUDAPEST. VII.. SIP-UTCA 10.
TELEFON : J. 425-90. CSEKKSZÁM : 50.791.
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Pályázatok ház- ncc kw BOROKRA jól bevezetett 
korcsma, berendezéssel eg> ült ela
dó. Dob utca 32.

RÉVAY féle nagy Lexikon 20 kő- 
tétben jutányosán eladó. Cirn 
válaszbélyeggel a kiadóhivatal, 
bán.

BENŐSÜLNE előkelő orth. 
ból való 31 éves ,vallásos fiatal- í 
ember vidéki üzletbe. Válasz ; 
»Szolid« jeligére e lap kiadóhiva- | 
talába.

Minden szó egyszeri beiktatása 16, vas
tagon szedet! belükből 32 fillér. Pályá
zatok felvétetnek: Budapest, Sip ucca 10. 

— Hirdetések dija előre fizetendő. —

VÁROSI ORVOS minden tekintet
ben primo portié, vallásos zsidó 
házból nősülne. Ajánlatok „Szü
lők javát" jeligére a kiadóhiva
talba küldendők.

Az edelényi orth. izr. hitköz
ség metszői állás betöltésére pá
lyázatot hirdet. Pályázhatnak 40 éven 
aluli magyar állampolgárok, kiknek 
Klip Sy3i nSen Syn 3“iip és bmo-nak kell 
lenniük és tekintélyes orlh. rabbik
tól nyert nbsp-val rendelkeznek. — 
Fizetés megegyezés szerint. Költség 
csak a megválasztottnak téríttetik 
meg. Pályázatok alanti címre kül
dendők ; Krousz Sándor, hitk. el
nök, Edelény.

Mindenféle nyomtatvány 
legolcsóbbanbeszerezhetö 
Schwsrcz Lipét mótorűzemli 

könyvnyomdájában 
Kuns&entmiklóson.
Ké?jere árajánlatot!

cet- ►•vr1'.-:-.-Mr-j ***.-,-M-. vr-

23 ÉVES, fiatal asszonyka férjhez 
menne talmudban jártas, ortho 
dox özvegy emberhez. Gyerme
ke nincs, Hozománya 3000 
pengő. »Szép feleség« jeligére.
ww.rr.. ♦ wut.» ■rrtzrxKiiKxr*.»**.,n v^ca. wvmMtvy tam

INTELLIGENS, orth., németül be
szélő leány ,háztartásban, var 
rásban jártas, azonnalra állást 
keres. »Gyermekszerető« jelige.

TÖBB éven át állásban levő, kis 
családu fiatal metsző, kinek há
rom elismert orth. rabbitekintély 
tői kaboló-ja és kotorász hajroó-

Pja van és e minőségben működik 
is, keres hasonló szigorúan orth. 
állást. „Fiatal metsző'1 jeligére a 
kiadóhivatalba.

rsMsxmmmm i ■ i au .urjjr jE'zxjau&tmrxrr/-rr»utrt.vjjl

FÜSZERESSEGÉD, fiatal felvéte
tik. Weisz Mór, Ürömi u. 42.

PURIMJÁTÉKOK nagy választék
ban. Mannheim Mór Debrecen. 
Kossuth u. 45.. Kérjen ismerte
tést! !

LAKODALMAKAT jutányos árban 
elvállal, jó, ízletes ételek kiszolgá
lása mellett Friedmann Ignácz 
orth. kóser vendéglős, Kemecse
(Az állomásnál.)

HALLÓI JÖN A PURIM1 Halló, 
ifjak, bócherok és gyerekek ! 
Ha akartok purimkor mulat
tatni öregeket és fiatalokat, 
rendeljétek tőlem a legelsőran- 
gubb purimspielokai. 1, 2, 3,
4. 5 játszó személy részére 
kaphatók. Arak 1—5 pengő. Az 
összeg előzetes beküldése mel
lett vagy utánvéttel. Reich" Béla 
tanító, Piricse, Szabolcs m.

DENATURÁLT SZESZ, karíelen kí
vüli, üvegekben és hordókban leg
olcsóbban kapható Fóliák Zsig- 
mondnál, Debrecen.

xnrniN^ nm nints
itPDb onaano uan nnot^n ptt'tp Sipa 
c'bnn idd tnS xr 'd ,d'3*i n3 iytt'3 
pöo "ntí'öS tíiipn t^r-pDn oy

U3i 'pSxn pnstn ps«n tyiipn 
tyiTpn idd D'n%"ö
-C'Jtí'3 m31 'JdS D'DJID W DD13 133 ,11,1
poaS Sin nbmi intsen nerro Ssx 
by .ntíüiton ipÁ wyji d'idd.i pnt»o 
•rmo. tíbTDn D3 ijddh b°j,i D'bnn idd 
H3Wön i”j by TiTnm 'dim yDim
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Apró hirdetések
Hirdetési díjszabás : minden szó egyszeri 
beiktatása 16, vastagon szedett belükből 
32 fillér. Állást keresőknél szavankint 
13, vastagon szedett betűkből 26 fillér. 
Apróhirdetések felvétele : Budapest, Vii., 

Sip ucca 10. — Jeligés levelek kettős bo
rítékban válaszbélyeggel ugyanoda inté- 
zendők. — Apróhirdetések csak a dij elő

zetes lefizetése mellett közölhetők.

HÚSZ ESZTENDŐ óta közvetít 
házasságot Nagy Jenő Rákóczi 
ut 57/b — Telefon (cégnélküli 
levelezés).

.13*1331 11IV3 
.QHioy 720 pina Von tí>npn 
•tí'IH blb D3H nbtí>3 BpDDlID

Verlag „Pardes“ Berlin 
C. 25., Münzstr. 18.27 ÉVES életerős falusi kereskedő 

öcsémnek — jövőjét biztosítandó 
— feleséget keresek. Leveleket 
„Hozomány vagy benősiilés" jelige 
alatt a k adóba.

!»®|8e#®|$#®|8899S|@§5eN

Remény
zsidó ifjúsági folyóirat.

Zsidó ifjúsági regények, elbeszélések, 
darabok, szavalóversek, rejtvény, sakk, 

sport, cserkészet stb. 
Szerkeszti: Dr. Molnár Ernő.

HÁZASSÁGOKAT jobb zsidó kö
rökben diszkréten, eredménye
sen közvetít Glück Gyula, Deb
recen, Hatvan-u. 11. (Válasz
bélyeg.) Félévre 4 pengő.

Budapest, IV., Magyar-ucca 3. szánó
F1NOMLELKÜ, komoly urilány ke

res hozzáillő jobb iparost vagy 
keieskedö úriembert. Hozomány: 
berendezett lakás, némi tőkével. 
Leveleket bélyeggel,, Szerényigé
ny ü“ jeligére a kiadóba.

w®esse-ra®i®isig8i88#^i

Felelős szerkesztő és kiadótulajdo nos
GROSZBERG JENŐ.

Hoffmann és I ársa könyvnyomda. 
Budapest, VI. Próféta ucca 7

D I S K A Y MOHA LISAMini S hírszolgáltatásban a rádió, a közlekedésben a repülőgép, ép
pen úgy a fényképészet, helyesebben az arcképfestés terén az airbrush, a 
légecset forradalmat okozott. Átalakította az arcképfestés technikáját, tökéle
tessé tette a kivitelt s ami a legfontosabb, hihetetlen mértékben olcsóbbá 
tette az arcképeket. Ezzel a modern gépezettel, amely Amerikából indult el 
útjára, Európában még igen kevés műterem van felszerelve. Magyarországon 
pedig csak egyetlen fényképész szerezte be eddig ezt a technikai csodát, a 
közismert Dlskay mester, kinek VI1., Rákóczi ut 74. sz. alatt, a Magyar 
Divatcsarnok házéban és 111., Zsigmond-utca 36. sz. alatt vannak a műter
mei, Ezekben egy darab életnagységu arcképet kerettel együtt P 18 árban 
szállít — beküldött fényképek után is! — lapunk olvasóinak, kik egyéb 
fényképszükségleteiket is beszerezhetik ott a legjutányosabb árakon, miután 

lapunknak sikerült ily irányú megállapodást létesítenie.

művészi fényképező műterme 
B U D A PE 3 T

VII., Rákóczi-ut 74. 
Telefon : J- 350-89. 
Megy, Divatcsarnok 

házában.

III., Zsigmond-u. 36 
Telefon: Aut. 517-40 
Luké c sfürdővel 

szemben.
Címre kérjük ügyelni!

Kedvezményes áru szelvény.
__ Utalvány nélkül 5U százalékkal drágább. 
Ezen kedvezmény érvényes fényképnagyité- 

sokra is.
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